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l’aillites — Fallimenti

Konkurserﬂmungen — Ouvertures de faillites

(B.-G. 231 'u.' 232.)

(V. B.-G. v. 23. Aprii 1920, Art. 123 u. 29.)

Die Glidubiger der Gemeinschuldncr und

" alle’ Personcn die auf In Hinden eines

Gemeinschuldners befindiiche Vermdgens-
sticke Anspruch machen, werden auf-
gefordert linnen der Eingabefrist - ibre
Forderungen oder Anspriiche ‘unter Ein-
legung dcr Beweismittel (Schuldschceine,
Bucbausziige usw.) in Original oder omtiich
begiaubigter Abschrift dem betreffenden
Konkursamte einzugebcn.

Dic [nhaber von Dienstbarkeiten,welche

unter dem fritheren kantonalen Recht ohne
Eintragung in dle &ffcntlichen Bilcher ent-
standen-und noch nieht eingetragen sind,

- werden aufgefordert, diese Reehte unter

Einlegung “alltailiger Beweismlittel In Ori-
glnal oder amtlieb bcglaubigter Abschrift
binnen 20 Tagen beim IKonkursamt ein-

zugeben. Die niebt angemeldcten Dicnst-

barkeiten kénnen gegenilber ‘elnem put-
glubigen Erwerber des belostcten Grund-
stiiekes nicht mehr geltend gemacht werder,
sowelt es sich nicht um Rechte, handelt
dic avch’ noeh-dem Zivnlgeseubneh ohne
Eintragung in das Grundbuch dmghch
wirksam sind.

Desg clchen haben dlc Schuldner der

" Gemceinschuldner slch binnen der Eingabe-

(rist als solcbe anzumelden, bei Stranulgen
im Unterlassungsfalie.

Wer Sachen eincs Gemeinschuldners ots
Pfandgldubiger oder aus andern Griinden
besitzt, hat sic, ohne Nachtell [ir sein
Vorzugsrecht, binnen der Eingobefrist dem
iKonkursomte zur Verfiigung zu $tellen bei
StMaffolgen im Unterlassungsfailc; im Fallc
angerechttertigier Unteriassung erlischt zu-
dem das Vorzugsrcechi.

Den Gidubigerversammiungen konnen
auch Mitschuldner und Bitrgen des Gemein-
schuldners sowie Gew#hrspflichtige bei-
wohnen.

(L.P. 231 et 232))
(0. T. E. du23 avril 1920, Art. 123 et 29.)

Les créanciers des laillis et ceux qui
ent des revendications a cxercer; sont

invités 4 produire, dans ic déla fixé pour .
les productions, icars créances ou rcvendi- -

cations. a I’nflice cL & Iul remettre jeurs
moyens dc preuve (titres, extraits de iivres,
ete.) en original ou en copie authentique.

Les titujaires dc servitudes nées sous
P’e;pire de I’aneien droit éantonal sans
inscription aux registres publics et non
encorc * Inscrites, sont iuvités & produlre
fcurs droits a I'office dcs faillitcs dans les
20 ijours. en jolgnant a cette production
les moyens de preuve qu‘iis possédent en
original ov cn cople certifiée conformec.
Les servit des qui ‘n’auront pas été
annoncées ne seront pas opposabics & un
oequércur de bonne fol de ‘Vimmeuble
grevé. & molns qu’il ne s'agisse de droits
qul, d’oprés le CC S également, produlsent

.des cffets dc nature réelle en lohscnce

d’inscription au regisire - foncicr.’

Les dg¢biteurs du failli sont tenus de
s’annoncer sous les peines de droit,” dans
le_délai fixé pour les productions.

Ccux qui détlennent des biens du failll,
en quolité dc eréancicrs gagistes ou 4 qucl-
que titrc que ec soit, sont tenus de les
mettre a la disposition dc l'office, dans ic
délal fixé pour les productions, tous droits
réscrvés: faute de quoi, ils encourront les
pcines prévues par la loi et seront déchus
de leur drolt de préférence, sauf cxcuse
suffisantc.

Les ecodébitcurs, cautions et autres
garonts du faliii ont le droit d’assistcr aux

.assembiées des eréanclers.

Dichiarazioni di fallimenti
(L. E. 231 ¢ 232,) — (R.T.F. dci 23 apiile 1920, Art.-123 e 29.)

- T ercditori del failito e tutti eoloro ehe vantano prctese sui benl chc souo in suo pos-
scsso sono invitati a.Insinuore ali’ uffielo dci faliimentl. entro Il termine previsto per le

:insinuazlonl, 1 1oro creditl: o-le loro prctese insiemc eo: mezzi di prova (rleonoscnmcntl

dl ‘debito, estratti di libri ece.), in originale o In copio autentiea.

- I titolari -di

scrvitd ‘sorte sotto’ I'lmpero” deil’ antico diritto ma non ancora

iscritte -sono_tenuti ad-insinuare je loro pretese corredate dai mczzi di prova in

‘giorni.

. originale.o In copia autentica presso I'uffielo del failimenti entro 11 termine di venti
Lc scrvitd non insinuate non saranno opponibiil ad up aequirente di buona

fede, salvo trattist dl_diritti ehe, pure seeondo {l GCS, producono, anche se non

"defitti, cffetti'dl natura teale:

‘[ debitor) de fallito notitieheranno i loro debiti entro il !ermlne per le lnsmu’nzlonl’
in eoso di omissione. saronno a termine di legge.

Colore cbe posseggono oggettt del lfallito a titolo di pcgno o per altro. utolo, a met-

. tcnnno a disposizione delf’ uffieio dei fallimenti,

sengza pregiudizio dei lord diritti, di p

entro il .termine per le insinuazloni,
Non . dolo, incorreranno neile pene

previste dailo legge. e, se l’nmlsslonc non fosse giustificata, anehe neila pcrdita del loro

dirittl di prclozione,

Alle adunanze’ dei creditor possono intervenire anche i condebitorl e fidelussor
del fallito, eoine pure gli obbligati-In via di regresso.

Kt. Ziirich

Konkursamt Aussersthl-Ziirich

(3879")

- Gemeinschuldner: Werder, T'raugott, geb. 1876, von Luph
Kt. Aargau, Brunnen- und Tielbohrungen, Dlenerstrasse7 in Zirich
Datum der Konkursertiinung: 11, Novembor 1922,

Erste Gliubigerversammlung: Freitag,
:nachmittags 3 Uhr, im Restaurant «Werdburgv Wnrdﬁt-raq%e 31, in

‘Zuarich 4.

den 1. Dezember 1922,

Lm(rabeinbt Bis 2. Dezember 1922,
Die Inhaber von Plandtiteln aui den Llegenschaiten des Gemein-

amte einzureichen,

-schnldners haben die '.l‘1tel innerhalb der Eingabeirist dem Konkurs-

Innert der gleichen Frist sind ferner auch alle in den-Grund-

J Erotokollen nocli nicht eingetragenen Dienstbarkeiten zu Lasten der

enschaiten des Gememschuldners an der Dlenelstrasse 7, in
Aumch 4 (Kataster Nr. 2252) anzamelden.. .-

— Abhanden gekommene Werttitel. — |
— Taschenkalender fiir |

.Serviee |.

Kt, Bagel-Land |

.Garten: und_ Abbundphtz, ca. 15. Aren,.
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Kt.. Ziirich . Konkursam!t .Enge-Ziirich C (3799

Gemeinschuldner: Unger, Wilhelm, Handel in Lebensmitteln, Kolo+
nialwaren und Landespxodukten, Freigutstrasse 15, in Ziirich 2 (Bureau und
Magazin: Morgartenstrasse 7, Ziirich 4)

" Datum der Konkur':erbffnung 97 Aurru~t. 1922 in Rcchtskraft seit 31. Ok«
tober 1922.
" Summarisches Verfahren, Art. 231 Scb K. G.
Eingahefrist: Bis 5. Dezember 1922.

Kt. Ziirich Konkursamt Thalwil (3865%)

Gemeinschuldner: Breitenmosor, Anton, von Mihlriiti-Mosnang
(St. G.), Baugeschift, in Ludretikon, Thalwal. .
. Datum der Konkursersffnung: ’97. Oktober 1922.

‘Summarisches” Verfaliren, Art. 281 Sch. K. G.

Eingabefrist: Bis 9. Dezember 1922,

Konkursamt Waldenburg

(jememschuldner Vella, Emil,
in Yangenbruck, :

Datum der Konkurserdihiang: 11. 1\'ovember 1922.

Erste Glaubigerversammluog: Donnerstag, den 30. November 1922,
nachmittags 3% -Uhr,.im Bureau des Konkursamtes ‘Waldenburg.

Eingabelrist far Dordel‘unuen Bis und mit 23. Dezember 1922

]"mual)efrm fir Dienstbarkeiten: Bis und mit 13. Dezember 1922

(3911/12)
Inhaber eines Baugeschiites,

,betreﬁend nachstehender Liegenschaften des Gemeinschutdners:

. Katasterbuch Langenbruck: Sekt. A. Nr. 186: 65 m? Hausplatz mit
Wohnhaus; 9 ar. 84 m?® Wiese im Ho6fli. Grundbuch Oberdori: Parz.
57: 3 ar 69 m? Weg Eimatt; Parz. 1071: 17 ar 19 m? Bauland allda.

Gemeinschuldner: Gerber, Ernst, Schraubenfabrik, in Waldenb urg.

Datum der Konkurseroﬁnung 7. November 1922,
Erste Glaubigerversammlung : Donnerstag, den 30. November 1922,

_vormittags 11 Uhr im Bureau des Konkurbamtes Waldenburg.

Eingabefrist idr Forderungen: Bis und mit 23, Dezembzar 1922,
Llnoal)e\mst far Dienstbarkeiten: Bis und wit 13. Dezember 1922

.‘betrehend nachstehender Lleﬂenschalten des Gemeinschuldners:

Katasterbuch Walrlenbura Sekt. B.6 Nr.:158: 11 ar.63. m? Matten,
kleine Pfarrmatte, it daraulstehendem l'abnkorebdude

Grundbuch Oberdori: Parz. 11: 1.m? Bord beim Bad; Parz. 213:
1 ar 14 m® Haus, 1 ar 51 m? Holraum, 39 m" Garten im Dorl Parz. 2a7~
5 ar 70 m? Wiese Teichmalt; Parz. 821: 4 ar 62 m? Rebacker Dlelenbel
Parz. 849 25 m? Schopt, 6 6 1n? Bienenhaus, 48 ar 37 m? Wiese im Th

Kt: St. Gallen Konkursant Porschach (3913)
Gemeinschuldner: Lichinger, Jakob, gew. Gemisehéndler
von Oberriet in Rorschach. '
Datum der Konkursersiinung: 11. November 1922.
.. Erste Glcllll)lO‘EI‘Vel‘adlnllllu!l“ Mittwoch, den 29. November 1922,
nachmittags 4 Uhr im Hotel «Krones in Rorschacb
Eingabefrist: bis 27. Dezember 1922

Kt. St. Gallen Konkursamt Neutogge: zburg in chhlenslezg

Zweite Auskdndung.

Gemeinschuldner: Brunner, Ulrich Holzhiandler und Zimmer-
meister, von und in Hemberg.

Datum der Konkmsemn‘nung 31 Oktober 1922.

Eingabefrist - fiir Dienstbarkeiten: Bis 7. Dezember 1922 hetreflend
nachstehender Liegenschaiten des: Gemeinschuldners: - -

1. Wohnhaus. mit Werkstatt, Nr. 13, assekuriert fdar Fr. 20000
Remise, angebaut, Nr. .14, assekunert tir Fr. 3500; Hofraumbodeu,
im_Dort Hembero gelegen.
2. Ein Stick Wald im’ Oberbad- Hemberc 59,72 Aren. 3. Fin Sttick
Wald in den I'uchslchern-Hemberg, 3 ha 43°a 92 m?. 4. Ein Stiick
Wald in der Gschwand-Hemberg, ca. 90 a. ! Ein Stick Wald hinter
dem Bad im Wald-Heniberg, ca; 30 a. ‘6. Ein ‘Stick Wild .im Wald-
Hemberg ca. 90 a. 7. Ein Stick Wald imi Gluris-Hemberg, 47,5 a.
8.-Bin Stick Wald im Bleien-Gluris-Hemberg, ca. 100 a. 9. Ene
Scheune, Nr. 117, fiar Fr, 400 assek., in der Ieuerschwand- Wattwu
28,9 a Wiesboden 1n der Feuerschwand-Wattwil. 10. Ein Stick. Wald
ca.-180 a, im ‘obern Langholz-Heiterswil-Wattwil. 11. Ein*Stick Wald,
¢a. 120 a, in der Rietweid-Krumenau. 12, Ein Stiick \’Vald ca. 20 a,
in der Rietweid-Krumenau (an1 Neckerbach'.

: Beziiglich der Grenzen wird aul die Llegenschaftsbeachuebe ver-
wiesen, welche beim Konkursamt Neutoorgenbulg in T.ichtensteig zur
Einsicht aufliegen.

Ct. del Ticino

(3905)

(3881)
Liquidazione 5/1922

Falllt'l Socleta Coopel‘atlva Sociale in Giubiasso.

Data del decreto: 17 novembre 1922.

Prima adunanza dei creditori: 28 novenibre 1922, alle ore 2.30
pom. presso I'uificio dei fallimenti di Bellinzona.

Termine per le insinuazioni: 21 dicembre 1922:

Ct, de Vaud 0//1ce des /allllles d’Oron
Failli: Gehri, Walter, laitier, au Boul‘beaud Can‘ouqe.
Date -du prononcé: 17 novembre 1922.
. Premiidre assemblée des créanciers: 4 decembre 1922, 4 14 heures,
A I'hotel de Ville, a4 Oron. -
Délai pour les producuons' 26 décembre 1922,

Ul/iéio dei jallimenti di Bellinzona

(3947)'
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29. XI. 1922

Ct. de Vaud Arrondissenent de Payerne
Failli: Pasche, Louis, cafetier, 4 Payerne.

Date du prononcé: 12 septembre 1922, confirmé par arrét du.

tribunal cantonal du 30 octobre 1922.
Faillite sommaire art. 231 L. P.
Délai pour les productions: 19 décembre 1922,

Ct. de Gendve Office des faillites de Gendve (3918)

"Failli: Wicky, Jean-Francgois, fabricant de chapeaux, 19,
Place de la Madeleine, Genéve.

Date de I'ouverture de la faillite: 14 novembre 1922,

Premiére assemblée des créanciers: Mardi, 5 décembre 1922, salle
des assemblées de faillites, Taconnerie 7. ;

Délai pour les productions: 25 décembre 1922,

Kollokationsplan — Etat de collocation
(B.-G. 249. 250 u. 251.) (L. P. 249. 250 et 251.)

Der urspringli oder dnderte L’état de coltocation, original ou rec-
Koliokationsplan erwichst in Rechtskraft, | tifié, passe en force, 8'il n’est-attaqué dans
faiis er nicht binnen zehn Tagen vor dem | les dix jours par une action Intentée devant
Konkut ichte ang en {e juge qui a prononcé ia faiilite

Ct. de Vaud Office des faillites du district de Lausanne

(3895)

Faillis: Miller, Gonrad, tailleur, Vennes sur Lausanne. A

Délai pour intenter action en opposition: Dix jours a dater de
cette publication.

Ct. de Genéve
Faillis:
Colliard, Paul, negociant en confection, 5 Rue de Berne.
Zimmer, Alfred, neg. en comestibles, Rue du Conseil-Général 16.
Dame Kerralli, Adéle, négociante 4 I'Etoile des Soldes, Quai

du Seujet 27.

Société Anonyme Jacquenoud-Gloor S.A. commerc d’'oeuls,

Rue des Etuves 12.

Etablissements Holy Fréres 8.A. en liquidation & Chéne.

Société Anonyme des.Usines de Monthorin a Satigny.

Délai pour intenter action en opposition: Dix jours & dater de
cette publication.

Office des faillites de Genéve (3921/26)

Elnstellung des Konkursverfahrens — Suspension de Ia liquidation
(B.-G. 230.) : (L. P, 230.)

Falls nicht binnen zehn Tagen eln La taillite sera cidturée fante par les
Glaubiger die Durchfihrung des Konkurs- | créanciers de réclamer dans tes dix jours
verfahrens begenrt und (ir die iCosten hin- | (’applicatlon de ia pr en matiére
reichende Sicherbeit leistet, wird das Ver- | de falilite et d’en avencer ies frais.
fahren geschlossen.

Kt. Ziirich Konkursamt Enge-Ziirich (39273

Gemeinschuldnerin: Genossenschaft Radio-Gesellschaft,
Lavaterstrasse 58, in Ziirich 2.

Datum der Konkurserdfinung durch Verfagung des Konkursrichters.
22

des Bezirksgerichtes ziirich: 15. November 1922,

Datum der Einstellung mit Verfiagung des n&mlichen Richters;.:

21. November 1922 mangels Aktiven.
Tinspruchsirist: Bis zum 5. Dezember 1922.
Kt, Ziirich

Konkursamt Schlieren (3884)

Gemeinschuldnerin: Firma L.Erni-Wiederkehr, Gipserei- und.

Stuccaturgeschiit, 1n Dietikon. e
Datum der Konkurserdfinung durch Verfligung des Konkursrichters
beim Bezirksgericht sirich: 27. Oktober 1922.

Datum der Einstellung mit Verligung des namlichen Richters:’

14. November 1922 mangels Aktiven.
Einspracheirist: Bis zum 2. Dezember 1922,

Kt. Ziirich Konkursamt Ziirich (Alistadt)

Gemeinschuldnerin: Genossenschait «Hansao,
strasse Nr. 88 in Zirich 1.

Datum der Konkurserdfinung durch Vertiigung des Konkursrich-
ters des Bezirksgerichts Ziirich: 18. November 1922.

Datum der Einstellung mit Veriiigung des néamlichen Richters:
24, November 1922, mangels Aktiven.

Falls nicht ein Glaubiger bis zum 9. Dezember 1922 die Durch-:
fihrung des Konkursverfahrens begehrt und far die Kosten desselben
innert gleicher Frist einen Barvorschuss von Fr. 600 leistet, wird
das Verlahren als geschlossen erklart.

Kt. Luzern * Konkursamt Luzernv (3928)

Gemeinschuldner: Kunz, Benjamin, Uhrmaéher, Sentimatt-
strasse 7, unbeschrinkt haitender Gesellschafter der Firma B. Kunz
& .Co., Uhrenfabrik, Luzern.

Datum der Konkurserdfinung: 2. November 1922.

Datum der Einstellungsverfiigung: 22. November 1922,

Ct. de Fribourg  Office des faillites de Parrondissement de la
! . arine, & Fribourg
Failii: Union financiére de Fribourg, 8ociété coopérative avec
Siége a Fribourg. - \
Date de la suspension: 21 novembre 1922,

Ct. de Vaud Office des faillites du district de Lausanne (3896)
Failli: Monod, Alfred, négociant-primeurs, Chemin Vinet, 25,
Lausanne. . .
Date de I'ouverture de la faillite par le président du Tribunal civil
du district de:Lausanne: 7 novembre 1922, .
Date de la suspension par décision du juge dela faillite 15 november
1922, ensuite de constatation de défaut d’actif. ;
Délai d'opposition 4 la cloture: 2 décembre 1922,

Ct. de Genéve Office des faillites de Genéve
Failli: Heimgartner,
Temple 2.
ate de la 'ouverture de la faillite par le Tribunal de I*f Instane:
¥ novembre 1922. ) .
Date'de la suspension par décision du juge dela faillite : 16 novembre
1922, ensuite de constatation de défaut dactil, A ¥
Délai d’opposition 4 1a cloture: 5 décembre 1923, - ¥

(3969)

(3903).

_ (3929)
Eugéne, représentant, Terreaux du

(3962)

‘Kt. Luzern

| Kt. St. Gallen

Bahnhof-:

| Ct. de Vaud

Vertellungsliste umrd Schlussrechnung — prléan de distribution et compte final
i (B~G. 263.) 1 : (L. P. 268.)

Stato di ripartizione ¢ conto finalc
(L. E. 268)

Kt. Graubiinden Vize-Konkursamt Oberengadin, St. Moritz

Gemeinschuldner: Robinson, Aug., Samaden.
Anfechtungsirist: Bis und mit 5. Dezember 1922,

Ct. del Ticino Ufficio dei fallimenli di Locarno’
Falliti :
Degiorgi, Paolina, Locarno.
Ditta Eredi, Degiorgi, Locarno.
Martens, William, gia in Cavigliano.
S. A. Miniere Ticinesi del Talco-Tegna,
Data del deposito dello stato di riparto e conto finale: 25.novem-
bre 1922,
Termine -per le opposizioni: giorni dieci.

Schluss des Konkursvertahrens — Cloture de Ia falllite
(B.-G. 268.) (L. P. 268.)

Kt. Ziirich Konkursamt Enge-Zirich (3970)
Nachlass des Hefti, Kritz, geb. 1859, Lehrer, von Schwanden,
Glarus, wohnhaft gewesen Freigutstrasse 26 in Enge-Ziirich 2 (ge-
wesener Inhaber der Firma F, Heiti, Manulakturwaren, Lorrainesticl%e—
reien und Export in Stickereien, Idastrasse 28 in Zirich 3).
Datum_ des Schlusses durch Verfiigung des Konkursrichters des
Bezirksgerichtes Zirich: 24. November 1922.

Kt. Bern Konkursamt Bern-Stadt (3886)

Gemeinschuldner: Rossi, Enrico, Gemiisehandlung, Murten-
strasse 7, Bern. ¢
Datum des Schlusses: 16. November 1922,

(3885)

(3948/51)

Konkursamt Luzern (3932)
Gemeinschuldner: Limacher, Franz, Schuhhandlung, Lowen-
strasse, Luzern.
Datum des Schlusses: 22. November 1922,

Kt. Solothurn Konkursamt Balsthal (3904)
Gemvinschuldrner:Honnay,Joseph, von Liittich, Belgien, Chapel-
lerie und Chemiserie in Balsthal.
Datum des Schlusses: 20. November 1922,

Kt. Basel-Stadt Konkursamt "Basel-Stadl (3887/3957)
Gemeinschuldner: Rothlisberger-Mohrle, Ernst, Basel.
Datum des Schlusses: Durch Veritigung des Zivilgerichts

17. November 1922,

Gemeinschuidner'm :SchweizerischesHandelssyndikat,B_asel.
Datum des Schlusses: Durch Verfugung des Zivilgerichts
22. November 1922.

Konkursamt Rorschach (3914)
Gemeinschuldnerin: Hungerbihler & Co., gewesene Wische-
fabrik in Rorschach.
Datum des Schlusses: 21. November 1922,

Ct. de Geneve Oftice des faillites de Genéve (3933/34)

Failli: Schwoch, Léon, maroquinerie, Rue du Conseil-Général 3
Date de la cloture: 18 novembre 1922,

Fallie: Société Anonyme des Ateliers Torrigiotti, Clos de
la Fonderie, Carouge. - ;
Date de la cloture: 20 novembre 1922,

Widerruf des Konkurses — Révocation de la faillite
(B.-G. 195, 196 und 817.) (L. P, 185, 196 et 317.)

Kt. Bern Konkursamt Niedersimmental in Wimmis (3930/31)

Der unterm 9. Februar 1922 iiber die Kollektivgesellschaft
G. & F.Bolliger, Schuhfabrik in Erlenbach i./S. eréfinete
Konkurs ist zu.ﬁolge Zustandekommens eines Nachlassvertrages durch
Veriiigung des Gerichtspréasidenten von Niedersimmenthal alslkonkur.s-
richter vom 26, Oktober 1922 widerruten und die Gemeinschuldnerin
in die Verfigung iiber ihr Vermogen wieder eingesetzt worden.

Der unterm 24. November 1921 Gber Maspoli, G., Metzger und
Handelsmann in Spiez, erofinete Konkurs ist zufolge Zustandekommens
eines Nachlassvertrages durch Vertigung des Gerichtsprisidenten von
Niedersimmenthal als Konkursrichter vom 28. Oktober 1922 wider-
rufen und der Gemeinschuldner in die Verfiigung tiber sein Vermégen
wieder eingesetzt worden.

Office des faillites de P'Arr. de Bex (3897)

Ensuite d’homologation de concordat, la faillite de la Société en
nom collectit Leutwyler et Borel, constructions métalliques & Bex,
a été révoquée.

Konkurssteigerungen — Vente aux enchérd publiques aprés faillite
(B.-G. 257.) - (L. P. 267.)

Kt. Ziirich Konkursam! Schwamendingen (39632)

Aus dem Konkurse tber Strub-Soland, Josel, Installations-
geschait und Mech.-Werkstéatte, an der Zircherstrasse in Seebach
gelangen Mittwoch, den 3. Januar 1923, nachmittags 3 Uhr im Re-
staurant zum «Rosslis an der neuen Ziircherstrasse in Seebach auf
erste offentliche Steigerung: -

Grundbuch Seebach Blatt 12

Wohnhaus mit Holzschopfanbau Assek. Nr. 441 fir Fr. 23,300 brand-
versichert. Wohnhaus mit Laden unter Nr. 440 fiir Fr, 12,600 asse-
kuriert. Werkstdttegebaude mit -Anbau Assek. Nr. 439 fir t'r. 16.500
brandversichert. y

21 Aaren 18,2 m? Gebdudegrundfliche, Hofraum und Garten an
der Ziircherstrasse Seebach, Kat. Nr, 1431.

Zugehor: 1 Elektromotor, Drehbinke, Bohrmaschinen, Kaltsigen,
1 Schmiedesse, Werkbinke etc. :

Steigerungsbedingungen und Lastenverzeichnis li
zember 1922 an beim obgenannten Konkursamt zar

en vom 15, De-
insicht auf,
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Kt. Bern Konkursamt Biel

1. Liegenschafts-Steigerung.

Im Konkursverfahren gegen Mathey, Charles Edmond, Uh-
renfaprikant in Biel wird Mittwoch; den 27, Dezember 1922, nachmit-
tags 3 Uhr im Bureau des Konkursamtes Biel 6ffentlich versteigert:

. Grundbuch Nr. 3037

Fine Besitzung an der Viaduktstrasse zu Biel, eingetragen im
Kataster der Stadtgemeinde unter Plan Blatt 45 Nr. 3037, bestehend
in Wohnhaus und Atelier, nebst Sitz, Hofraum und Garten im Halte
von 6,28 Aren. Das Wohnhaus mit Atelier ist unter Nr. 33 Viadukt-
strasse fir Fr. 105,400 gegen Brandschaden versichert. Grundsteuer-
schatzung Fr. 116,860.

Die Steigerungsgedinge liegen vom 17. Dezember 1922 hinweg
im Bureau des Konkursamtes Biel zur Einsicht auf.

Kt. Solothurn  Konkursam! Lebern, Filiale Grenchen-Beltlach
in Grenchen
II. Konkurssteigerung. .
Zuhanden der Konkursmasse Knobel-Bidrni,:.J.,, Metallwaren-
fabrik, in Grenchen, wird Donnersta%, den 28. Dezember 1922, nach-
mittags 23 Uhr, im Gasthof zum «Léwen» in Grenchen offentlich
versteigert:

(3935)

(3954)

Grundbuch Grenchen Nr. 1974 )

26 a 85 m? Wytmatt, geschitzt Fr. 1,135; mit Fabrik, Bureau und
Wohnung Nr. 9 (Schlachthausstrasse), assekuriert ¥1. 75,500; Bestand-
teile: 5 Klektromotoren 1.75, 1.3, 1, 1.3 und 0.75 HP; 63 m ‘frans-
mission 30 und 40 mm, geschitzt Fr.5,200; Sumina Grundbuchschat-
zung Fr. 81,835; Konkursamtliche Schatzung FKr, 85,000. Zugehor:
Maschinen namentlich Drehbiinke, Excenter-Balancier, Bohrmaschinen,
Handpressen, Drillen, Schraubsticke ete., geschétzt Fr. 3,435; Summa
konkursamtliche Schatzung Fr. 88,435.

Die Liegenschait und die Zugehor werden getrennt und gesamt-
haft ausgerufen; der Einzelruf samtlicher als Zugehor bezeichneter
Maschinen wird ausdriickiich vorbehalten.

Die Steigerungsbedingungen liegen vom 10. Dezember 1922 an
binnen 10 ‘Yagen beim Konkursamt Lebern, Filiale Grenchen-Bettlach,
zur Einsicht und Anfechtung auf.

An der ersten Steigerung ist kein Angebot erfolgt.

Ct. de Vaud Office des Poursuiles de Moudon (3892¢)

Vente juridique du Chateau de Lucens (Vaud) — Deuxidme enchére

Mereredi, 10 janvier 1923, a 2 h. 30 aprés-midi, & Photel de la
Gare 4 Lucens, l'oifice des poursuites de Moudon procedera i la ventes
du chiteau de Lucens et terrains altenants, propriété de Johann
Grﬁring, domicili¢ 4 Berne, le tout d'une supeificie totale de 110 ares.

Estimation officielle et de l'ofifice ir. 700,000.

Les conditions de vente, ainsi que la désignation cadastrale des
immeubles et I'état de toutes les charges qui les grévent, sout @ dis-
position au bureau de I'office. v

Vente requise par I'Etat de Vaud (mulations et impots lonciers).
L’adjudication aura lieu & tout prix.

Konkursamt Luzern
Stelgerungsriickrut g

Die in Konkurssachen iiber.Riedweg, Alb., Hotelier, in Luzern
auf Donnerstag, den 30. Novemnber 1922, ausgekiindete Steigerung
iber die Liegenschait «Hotel Viktoria und Englischer-ltols in Luzern
wird anmit widerrufen und findet daher nicht statt.

Kt. Luzern (3936)

Konkursam! Aarau (3935)
: Steigerungsriickzug
Die im Konkurse des Huber, Eniil, Drechslermeister in Aarau.
auf Montag, den 4, Dezember 1922, nachuittags 3 Uiir im Restaurant
« Affenkasten» in Aarau lestgesetzte Liegenschaitssteigerung findet
nicht statt.

Kt. Aargau

Nachlassvertrige — Concordats — Goncordati

Nachlassstundung und Aufrut zur Forderungseingabe
" (L.P.295—297 und 300.)

Sursis concordataire et appel aux créanclers
(B.-G. 295—297 ct 300.)

Den hb en n st for Les débiteurs c.-aprés ont pbtenu un
die Dauer von zwei Monaten eine Nach- | sursis concordataire de deux mois,
iasastundung bewilligt worden. ; Les creanciers sont invités a praduire

Die Gidubiger werden aufgefordert, ihre | leur créanées auprés du cominissaire dans
Forderungen (n der Eingabetrist beim Sach- | (e déia1 fixe pour les productions. sous
walter einzuiegen. anter der Androhung,:| peine d’8tre excius des délibérations refa-
dass sie tm Unteriassungsfalle bei den Ver- | tives au concordat.
hand) Qber den Nachl trag nicht Une asscmblée des créancicis est con-
stimmbercchtigt wiren. voquée paar a date indiquée ci-dessous.

Eine Glauhigerversammlung ist aul den | Les créanclers peuvent prendre connals:
uanten hierfiir bezeichnetcn Tag elnherufen. | sance des piéces pendant les dix jours
Die Akten kdnnen wihrend zchn Tagen | qui précédent I’assembiéc.
vor der Versammiung eingesehcn werden,

Kt. Ziirich Konkurskreis Ziirich 13963)
Schuldger: Ulveling, Gharles, Parfumeriefabrik Fleurette, Kanz-
leistrasse 126, Ziirich 4.
Datum der Bewilligung der Stundung durch Beschluss des Be-
zirksgerichts Ziirich, II. Abteilung: 22. November 1922.
= Sachwalter: Dr. O. Brandenburger, Rechtsanwalt, Pelikanstr. 3,
urich 1.
Iingabefrist: bis zum 20. Dezember 1922 beim Sachwalter.
Glaubigerversammlung: Montag, den 8. Januar 1923, nachmittags
21, Uhr, ins Restaurant zur «Kauileutens, Pelikanstr. 18, Zurich 1.
Frist zur Einsicht der Akten: vom 2). Dezember 1922 an im
Bureau des Sachwalters, Pelikanstrasse 3. -

Ct. de Berne Distric! de Porreniruy . (3938)
Débiteurs: Barré Charles et Léon, formant enire eux la société
en nom collectif «Barré fréres» fabrication de pierres fines pour
Thorlogerie, & Porrentruy. :
Daie du jugement: 18 novembre 1922, 5
Commissaire au sursis: Mr. A, Chapuis, avocat, & Porrentruy.
Délai pour les productions: 8 décembre 1922. Passé ce délal les
eréanciers qui n'auront pas produit seront exclus des .délibérations.

Qohnid

. . Assemblée des créanciers: 30 décembre 1922 en ’stude du com- .
missaire.

Délai pour prendre connaissance des piéces: du 19 au 29 dé-
cembre 1922,

Ct. de Berne  Office des failliles de U'arrondt. du Lac @ Moral
Débiteur: Werro, Niklaus, agriculteur, & Cournillens.
Date de V'octroi du sursis: 10 novembre 1922,
Commissaire du sursis: office des faillites du Lac.
Délai pour les productions: 19 décembre 1922.
Xxamen des pieces: dés le 23 décembre 1922. )
Assemblée des créanciers: 9 janviers 1923, 4 10 heures du matin,

a.la salle du tribunal, 4 Morat.

Kt. Solothurn

(3906)

Konkurskreis Lebern
Nachlassvertrag mit Liquidationsvergleich

Die Nachlassbehoérde von Solothurn-Lebern in Solothurn hat am
17. August 1922 den Nachlassvertrag (Liquidations- und Prozentver-
gleich) des Ohrecht-Schwendimann, Adolf, Fabrikant von und in
Grenchen, bestitigt.

Die Glaubiger werden aunigefordert. ihre Forderungen, berechnet
Wert 1. April 1922, bei dem Unterzeichneten zu Handen der besteliten
Ligquidationskommission, bis zum 15. Dezember 1922 anzumelden.
Im Unterlassungsfalle wirden nicht angemeldete Forderungen bei
der Verteilung nicht beritcksichtigt werden kodnnen.

" Solothurn, den 22. November 1922.

Namens der Licuidationskommission:
G. Heinis, Amtschreiber

Kt. Basel-Stadt Zivilgericht des Kanlons Base!-Stad!
Schuldner: Pardey-Guyot, Albert.

Inhaber der Firma: Pardey, Albert, in Basel, Handel in Kurz-,

Weiss- und Wollwaren, Gotthelistrasse 102.

" 'l'ag der Bewilligung der Stundung: 18. November 1922.
Sachwalter: Konkursamt in Basel. :
Eingabeirist: bis 12. Dezember 1922, :
Glaubigerversammlung: Freilag, 29. Dezember 1922, nachmittags

3 Uhr im Gerichitshause, %ﬁumleingasse 1, Zimmer 7.

IFrist zur Einsicht der Akten: vom 19. Dezember an auf dem

Konkursamt in Basel.

(3958)

(3898)

Kt. Basel-Land Betreibungsam! Sissach (3966)
- Schuldner: Schwubh, Reinhard, Baumeister in Gelterkinden.
Datum der Bewilligung der Stundung durch Beschluss des Ober-
gerichts Liestal: 14, November 1922,
Sachwalter: Jid. Oberer, Betreibungsbeamter in Sissach.
Eingabelrist: Versehen niit Belegen bis 14. Dezember 1922 beim
Sachwaller.
Gliubigerversammlung: Freitag, den 22. Dezember 1922, nachmit-
tags 3 Uhr, im Bureau des Betreibungsbeamten in Sissach.
Lrist zur Einsicht der Akten: vom 11. Dezember 1922 an im
‘Bureau des Sachwalters.
5Ct. de Genéve Districl de Genéve 3937)
Débitrice: Société en nont collectif Bondanini & Cie. négociants, °
Cours de Rive 11, Geneéve. ’
Date du jugement accordant le sursis: 17 novembre 1922.
Conimissaire au sursis concordalaire: F. Lecoultre, directeur de
I'Ofiice des Iaillites.
Expiralion du délai de production: 15. décembre 1922,
- Assenmblée des créanciers: Vendredi, 5 janvier 1923, a 10 heures,
& Genéve, Place de la Taconnerie 7, salle des assemblées de [aillites.
()Délni pour prendre connaissance des piéces: Dés le 26 dédcembre

:Ct. de Genéve Cour de Juslice civile de Genéve (3967)

La 1re Seclion de la Gour de Justice Civile, siégeant & Genéve,
Palais de Justice, Place.du Bourg de Four, 17 Cour, Salle No. 3,
“fonctionnant commnie instance supérieure en matiére de concordat,
“statuera, en audience publique, le Vendredi buit décembre 1922, a
9 heures du matin, sur le recours fornmié par deux créanciers, contre
le jugement rendu ‘par le Tribunal de premiére.Instance de Genéve,
le 114 novenibre 1922, pronong¢ant I’homologation du concordat proposé

1 par Stauber, Albert, négociant, Route de Chéne, 26, & Genéve,

4 ses créanciers. E: ' 3 »
Les opposants sont invités 4 se présenter 4 l'audience pour faire
valoir leurs moyens. 5

Veridngerung de: Nachlassstundung — Prolongation du sursis concordataire
(B.G. 295, Abs. 4.) (L. P. 295, al. 4.)

Kt. Bern s Konkurskreis Biel (3939)
Die der Firma Dirr & CGie., Unreniabrikation in Biel, bewilligte
Nachlasstundung ist min 2 Monate verlingert worden.
: Demgemass findet d.e Gliubigerversaminlung statt: Donnerstag,
“den 18. Januar 1423, vormiltags 10 Uhr im Gliubigerversammlungs-
lokal im Amthause in Biel.
Kt. Luzern Konkurskreis Willisau
Schuldner: A. Schallers Erben, Hanulung in Menzpau.

Dalum des Verlingerungsentschiei-ies: 3. November 1922.
Verlangerungsirist: bis 4. Januar 1923.

Ct. de Fribourg

(3%02)

Office des jailliles de !'arrondissement de la Sarine  (3959)
a Fribourg Wl :

Débiteur: Wirz, Jacques, feu Robert, de Schdz, exploitation agri-
cole, au Jura, Fribourg. ES .

Par ordonnance du 22 novembre 1922, le Président du 'trlbu,na]
de la Sarine a prolongé le sursis accordé de deux mois soit jusqu’au
14 1évrier 192;. ‘ :

L’assemblée des créanciers fixée sur le ler décembre crt:, est
renvoyée au mardi 30 janvier 1923 a 14 heures, Salle du tribunal,

-Maison judiciaire & Fribourg. N .

Examen des pitces: Dés le 20 janvier 1923,

Kt, Aargau Bezirksgericht Aarau (3956)

" Die dem Keller, Ernst, Versicherungsinspektor in Aarau, am
27. September 1922 bewilligte Nachlasstundung hat das Bezirksgericht
Aarau auf begriindetes Gesuch hin um weitere 2 Monate, d. h, bis
:27. Januar 1923, verlangert. ) . :
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Verhandlung iiber den Nachlassvertrag
(B.-G. 304 und 317.)
Délibération sur Phomologation de concordat
(L. P. 304 et 317.)

Dle Gi#iubiger konnen ihre Einwen- Les opposants au concordat peuvent
dungen gegen den Nachlassvertrag in der | se présenter 4 I'audience pour faire valoir
Verbandlung anbringen. leurs moyens d’opposition.

Deliberazione sull’ omologazione del concordato
: (L. E. 304 e 317.) i
I creditori possono presentarsi all’ udienza per farvi valere le loro opposizioni a
concordato.

Kt. Ziirich Bezirksgerichl Ziirich, 111. Abteilung (3900/3899*
Schuldner: Bertsch, Erwin, Lehrer, Holackerstrasse 11 in
zurich 7. .
Tag, Stunde und Ort der Verhandlung: Freitag, den 8. Dezember
1922, nachmittags 3% Uhr, vor Lezirksgericht Zirich, LI, Abteilung,
Bezirksgebiiude Badenerstrasse, Sitzungszimmer 140.

Schuldnerin: Firma Dr. R. & E. Bertsch,
Hofackerstrasse 11 in Zirich 7.

Tag, Stunde und Ort der Verhandiung: :reitag, den 8. Dezember
1922, nachmittags 3% Uhr, vor Bezirksgericht sirich, LI, Abteilung,
Bezirksgebdude Badenerstrasse, Sitzungszimmer 140. ;

Kt. Bern Richteramt II Bern

- Schuldnerin: Firma Theo R. Lips & Co., moderner Bureaube-
darf, Spitalgasse 9 in Hern.

Verhandlungstermin: Yreitag, dea 1. Dezember 1922, vormittags
8%, Uhr, vor Richteramt II Bern, Amthaus daselbst.
Kt Bern | Richteramt II Bern (3964)

Schuldner: Suter, Jules, Architekt in ‘Bern.

Verhandlungstermin: Mittwoch, den 6. Dezember 1922, vormit-
tags 8%, Uhr, vor Richteramt II Bern, Amthaus daselbst.
Kt. Luzern Konkurskreis Weggis (3888)

Gldublgerversammlung
(Art. 300 Sch. K -G. & Verordnung des Bundesrates vom 18. Dezember 1920.)
In der Nachlass bezw.-Pfandstundungssache der Firma Gebrider
Zimmermann, Hotel Schweizerhof, 1n Weggis, findet die Gliubi-
gerversammlung Mittwoch, den 3. Januar 1923, nachmittags 3 Uhr,
1m Hotel du Lac in Weggis statt.

¥rist zur Einsicht der Akten: Vom 23. Dezember 1922 an beim

Sachwalter.
Weggis, den 18. November 1922, .
Der gerichtlich bestellte Sachwalter:
A Ammann, Hypothekarschreiber.
Kt. Schwyz Bezirksgerichl Schwyz (3908/9)

Mittwoch, den 6. Dezember 1922, kommen vor Bezirksgericht
Schwyz zur Verhandlung: ;

. a) Yormittags 8%, Uhr, der Nachlassvertrag der Firma Bifliger

© & (ie., Baugeschait, Schwyz. !
b) Vormittags 10 Uhr, der Nachlassvertrag Héafliger-Blaser,
Xaver, Ibach-Schwyz. “ :

Ct. de Fribourg Preésident du tribunal de U'arr. de la Sarine, d Fribourg (3940)

Débiteur: Bally, Auguste, fils de Laurent, de Cheyres, coiffeur .

a Friboury. |
Jour, heure et lieu de l'audience: Jeudi, 7 décembre 1922, & 14
heures, salle du tribunal &4 Fribourg.

Kt. Schafthausen Bezirksgerich! Schaffhausen (3889)
Schuldner: Dr. Bertsch, Roland, Teilhaber der Kollektivge-
sellschait Dr. R. & E. Bertsch, an der Hofackerstrasse in Ziirich 7,
derzeit Lehrer am Erziehungsinstitut Rhenania A.-G., in Neuhausen.
Tag, Stunde und Ort der Verbandlung: Donnerstag, den 30. No-
vember 1922, vormittags 9%, Uhr, vor Bezirksgericht Schaifhausen
im Stadthause II. Stock in Schafthausen.

Kt. Schaithausen Obergerichiskanzlel Schaffhausen (3941)
; Schuldnerin: A.-G. vormals Tague, Bucher, & Cie. in Schafl-
hausen. - - :

Tag, Stunde und Ort der Verhandlung: Freitag, den 8. Dezembelr
1922, vormittags 8% Uhr, vor dem Obergericht des Kantons Schaft-
hausen als der zweiltinstanzlichen Nachlassbehérde im Regierungsge-
baude, in Schafthausen. i

Kt. St. Gallen Bezirksgerich! S!. Gallen, II. Abteilung
Schuldner: C. Forster-Willi & Co., St. Gallen.
Tag, Stunde und Ort der Verhandlung: Donnerstag, den 30. No-

vember 1922, vormittag{s 814, Uhr, vor Bezirksgericht St. Gallen II. Ab-

teilung, Gerichtshaus Neugasse. ’

Ct. del Ticlno Prelura di Bellinzona 5 (3915)
La Pretura di Bellinzona notifica che venne fissato I'udienza del
iorno 27 corr. alle ore 2 pom., nell’'aula solita delle udienze della
retura in Bellinzona, per la discussione sull’omologazione del con-
cordato proposto da Sartori; Mario, in Cadenazzo. I creditori
potranno farvi valere le loro opposizioni al concordato.

Ct. de Vaud  Président du Tribunat du District de Lausanne
A vous tous tiers intéressés.
D'office vous étes cités & comparaitre & mon audience du mardi
5 décembre 1922, & 14Y% heures, a I'Evéché, 4 Lausanne, pour voir
statuer sur l'homologation du concordat présenté & ses créanciers
ﬁar Ja société en nom collectit Wisniewsky ot Kerbel, tissus,
ue de Bourg, 25, & Lausanne.

(3942)

(3971)

Bestdtlgung des Nachlassvertrages — Homologation du concordat
(B.-G. 308.) (L. P. 308,
Concordato omologalo
(L. E. art. 808)

Kt. Bern Richteram! Oberhasle (3968)

I’.mg‘-iichuld.ner: Rieger-Haueter, Mathias, Spenglermeister, Mei-
en. :

Kommissér: Kupferschmied, Biicherexperte, Interlaken.

Datum des gerichtlichen Entscheides: 15. November 1922,

Kollektivgesellschatt, |

3907).

Kt. Solothurn Amisgerich! Balsthal (3390)
. Das Amtsgericht Balsthal hat unterm 13. November 1922 den
Nachlassvertrag des Rauber-Baumann, Leo, Handlung in Eger-
kingen, bestétigt.

Kt. St: Gallen Bezirksgericht Gossau (3901)
Das Bezirksgericht Gossau hat mit Entscheid vom 9. November
1922 den von Végele, Laurenz, Schuhhandlung und Schuhmacherei,
Gossau mit seinen Gliaubigern abgeschlossenen Nachlassvertrag be-
stiitigt. . :
Kt. Graubiinden Nachlassbehorde Davos (3943)
Die Nachlassbelhiérde Davos hat in ihrer Sitzung vom 8, November
a. c. den zwischen den Erben Baratelli und ihren Glaubigern ab-
geschlossenen Nachlassvertrag bestatigt. .
Die Liquidation eriolgt durch eine von der Gliubigerversammlung
gewihlte Kommission, welche den Herrn Hans Laely, Geschiltsbureau,
Davos-Platz, als Vorsitzenden bezeichnet hat.

Ct. del Ticino Distretto di Locarno (3891)

1l sottoscritto commissario notifica che la Camera Esecuzioni e
Fallimenti del Tvibunale di Appello in Lugano con decreto 15 luglio
1922 ha omologalo il concordato ipotecario ed ordinario proposto dalla
Ditta Siebenmann, G. & L., albergatori, in Orselina.

Notifica pure che il pagamento degli interessi coperti ai creditori
ipotecari (v. disp. ordinanza Yederale 18 dicembre 1920) e della per-
cenluale dell' 8%, ai creditori ordinari & gia stato effettuato.

La relativa procedura & quindi esaurita.

Locarno, 18 novembre 1922,

. Il commissario del concordato
Ubaldo Scazziga

Ct. del Ticino Distretto di Locarno (3152)

Con decreto 10 novembre 1922, della Pretura di Locarno, venne
omologato 11 Concordato proposto dal Pietro, Camia, Muralto. Dalla
pubblicazione delia presente, cessano gli effetti deila -moratoria accor-

"data con decreto 3V maggio 1922 e 28 luglio 1922.

Locarno, 21 novembre 1922, . 4
Il Commissario della Moratoria:
James Turrl, Ulficiale escussore
Ct. de Gendve Tribunal de premiére instance de Genéve (3960)

Débiteur: Badel, imile, industriel. rue de I'avenir 21,

Date du jugement: 21 novembre 1922.

Un délai de 15 jours pour intenter action est imparti aux créanciers
dont les réclamations sont contestées.

Verwerfung des Nachlassvertrages — Rejet du concordat
(B.-G. 308 und 309.) (L. P. 308 et 309.)

Kt. Graubiinden Bezirksgerichtsausschuss Maloja (3961)

Der Bezirksgerichtsausschuss Maloja, als obere Nachlassbehorde,
hat die Berufungen gezen die Urteile der Nachlasshehorde Oberen=
gadin wegen Nichtgenehmigung der Nachlassvertrige in folgenden
zwei I'dlien:

Hug, C., Wagenbauer, St Moritz
" "Meng, Hans, Milchhalle, St. Moritz
abgwiesen.

1922,

Ponte, den 22. November
¢ Der Vize-Prisident: Dr. Albertini

Ct. de Neuchdte) Tribunal cantonal de Neuchdtel . (3784Y)
Débiteur: Weill-Blum, Léopold, négociant, & 1a Chaux-de-Fonds,

Rue Léopold Robert 384.

Commissaire: Me Félix Jeanneret, avocat, & la Chaux-de-Fonds.
Date du jugement refusant ’homologation: Mardi, 7 novembre 1922,

Nachl a "l

undung und Pf verfabrea fiir Hotelgrundstiicke.

1
(Art, 304—308 Sch. und K. G. und Art.41 und ff. der Verordnung des Buudesrates
vom 18. Dezember 1920.) )

Kt. Luzern Konhurskreis Weggis (3944)

Schuldnerin: Frau Martisch, Rosa, peb. Knuchel Hotel Felsberg,
in Weggis, Eigentiimerin der Liegenschalt Hotel Felsberg und zwel
Parzellen Land vom Buhlho¥, in Weggis.

Datum der Stundungsbewilligung bezw. Eréfinung des Plandnach-
lassveriahrens: 19./30. Oktober 1922. F

“Sachwalter: A. Ammann, Hypothekarscheiber, Weggis.

Kingabelirist: Bis und mit dem 15. Dezember 1922.

Die Gldubiger werden hiemit aufgefordert, ihre Forderungen innert
der Eingabelrist beim Sachwalter anzumelden, die Piandtitel einzu-
reichen und die Bargen anzugeben, unter Androhung der gesetzlichen
Folgen im Unterlassungsfalle.

Die Anordnung der Glidubigerversainmlung und Auflage der Akten
erfolgt nach Eingaug des Berichtes der Pfandschitzungskommission.

Verschiedenes — Divers
Avviso nomina Amminlstrazione Fallimentare

Ct. del Ticino  Ufficio dei Fallimenti del Circondario di Locarno  (3933)
Nella procedura di liquidazione del fallimento S. A. Grand Hotel

‘Brissago, vennero nominati a comporre I'Amministrazione fallimen-

tare i Sigg. Rag. Molo-Bellinzona-Rinoldi Rinaldo-Locarno-TurriJames-
Locarno.” Tuttl gli atti concernenti’la iallita-devono essere indirizzati
alla Amministrazione rallimentars della S.A. Grand Hotel Brissago,
in Locarno. .

Abhanden gekommene Werttitel — Titres disparus — Titoli smarriti
Le président du tribunal civil du district de Neuchitel somme, le détcn-

teur inconnu des 9 obligations 5 % de la Société coopérative de Consomma-

tion de Neuchatel et environs, Emprunt 1914, nos 142 3 150, de fr. 100 cha-

cune, .de produire ces titres au greffe du tribunal civil du district de Neu-

chitel, dans un délai de trois ans dés la premiére publication de la prést;nte

sommation, faute de quoi Pannulation en sera.prononcée. (W 496%)
Neuchatel, le 25 octobre 1922.

Le greffier du tribunal: W. Schoell.
Lo président du tribunal; Edm, Berthoud.
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Es werden vermisst: Aktien Nrn. 2491 und 2492 der Luzerner Brauhaus
A. G. vormals H. Endcmann, in Luzern, vom-20. April-1900, urspriinglich lau-
tend auf Fr. 500, seit 1. Oktober 1903 reduziert anf Fr. 400, nebst Dividenden~
Coupons pro 1913/14 u. ff. . :
Der Inhaber dieser Aktien und der Dividenden-Coupons wird hicrmit auf-
gefordert, sie innerhalb 8 Jahren, vom Tage der ersten Bekanntmachung an
gerechnet, dem Amtsgerichtspriisidenten von Luzern-Stadt vorzuweisen, an-
dernfalls die Amortisation ausgesprochen wird. (W 5111)
Luzern, den 28. Oktober 1922. - .
Der Priisident des Amtsgerichtes Luzern-Stadt: Dr. Alfr. Glanzmann.

Tribunal de premicre instance de Geneve

Troisidme insertion {
Nous, président du tribunal de premiére instance, sommons le détenteur
inconnu de la lettre Ge gage avec coupons semestiiels 1 & 6, n® 113957, de la
Caisse hypothécaire de Genéve, au eapital de 1000 francs,  trois ans, émise
le 20 mai 1922, série 11, & ’échéance du 20 mai 1925, dc la produire ct de la
déposer eu notre greffc, dans le délai de trois ans 4 dater de la premiére publi-

cation du présent avis, faute de quoi, I'annulation en sera prononcée.
R.X1V. (W 3874 ‘Par délégation: E. Magnenat, juge. -

Es wird die Amortisation begehrt: des Versicherungsbriefes Pfand-
protokoll Nr. 3606, datiert Gossau, den 7. Februar 1882, von Fr. 5500;
Kreditor: Jos. Anton. Elser, in Niedcrdorf, Gossau; Debitor: Johann Anton
Kiinzle, Dorf, Gcssau.

Der Titel ist abbezahit.

Der oder die allfdilligen Inhaber des vorbezeichneten Wertpapieres werden

hicrmit aufgefordert, ihve Rechtsanspriiche darauf unter Vorwcisung der Ur- -

kunde innert Jahresfrist, d.h. bis zum 20. November 1923, beim unterzeich-

ueten Anite geltend zu machen, ansonst die Mortifikation des Dbetreffenden

Titels verfilgt wird. (W 5371)

- Engelburg, den 16. November 1922. X
Bezirksgerichtsprisidium Gossau, .

Der unbekanunte Inhaber der Obligation Stadt Bern, 1897, 3 %, Nr. 14597,
zu Fr. 500, mit Semestercoupons per 15. Oktober 1914 u. ff., wird hiermit auf-
gefordert, den genannten Titel innert 8 Jahren vom Tage der ersten Ver-
dffentlichung an gerechnet, dem unterzeichneten Richter vorzulegen, widrigen-
falls er kraftlos erklirt wird. Anf diesem Titel ist ein gerichtliches Zahlungs-
verbot erlassen. (W 5072).

Bern, den 22. Oktober 1922. Der Gerichtspriisident ITI: O. Peter. .

Der unbekannte Inhaber der 8 auf den Inhaber lautenden 5% % Kassa-
schcinen der Kantonalbank von Bern, Seric M, Nrn. 6353/55, zu Fr. 1000, wird
hiermit aufgefordert, die genannten Titel inuert 3 Jahren, vom Tage der
ersten Verdffentlichung an gerechnet, dem unterzeichneten Richter vorzu-
legen, widrigenfalls sie kraftlos erkldrt werden. Auf diesen Titeln ist ein ge-
richtliches Zahlungsverbot erlassen. (W 5082

Bern, den 22. Oktober 1922.  Der Gerichtspriisident III: O. Peter.

Par ordonnance de ce jour du Magistrat soussigné, somination est
faite, conformément aux articles 851 et suivants C. O., au détenteur
inconnu de I'action au porteur n° 5 de la S. A. de I'Entrepdt {édeéral
du Locle, délivrée en 19(9 a Rodolphe Sommer pere, propriétaire au
Locle, ici représenté par Me. Gharles Chabloz, notaire au Locle, ainsi
gue de la feuillé annexe de coupons dont les n°s 1 et 2 ont seuls été

étachés, valeur nominale {ir, 200, d'avoir & la produire au Grefle du
‘I'ribunal du Locle dans un délai de trois ans, a dater de la premiére
publication, faute de quoi I'annulation du titre et des coupons attachés
serait prononcée et celui qui I'a poursuivie mis au bénéfice du droit
d’exiger leur remplacement. w
- Le Locle, le 18 novembre 1922, 5 S
Le preésident du tribunal: Brandt.

Par ordonnance de ce jour le président du tribunal de I'arrondis-
sement du Lac a prononcé I'amortissement du titre ci-aprés désigné:
lettre de rente du 21 novembre 1855, not. Haas, en faveur de la Com-
mune de Chandossel, contre Genilloud Jacques feu Pierre, de et &
Chandossel, pour la somme de fr. 250, sur 'art. 346, Commune de
Chandossel, ¥in de la Croix. ) (W 542)

Morat, le 21 novembre 1922.

Le president du tribunal du Lac: Dr. Emil Ems.

- _Der unbekannte Inhaber der drei Inhaberaktien Nr. 351, 353 und
355 a »r. 2500.— der Jurassischen Miihlenwerlke, Presshefe- uad Teig-
warenlabrik.A. G. in Laufen, ohne Couponsbogen, wird hiemit aul-
%,elordert,_die'genannten Titel innert drei Jahren, vom Tage der ersten
erdiientlichung an gerechnet, dem unterzeichneten Richter vorzulegen,
widrigentialls s'e kraitlos erklirt werden. (W 547%)
Lauten, den 23. November 1922, - ] .
. Der Gerichtsprisident: Walther.
5 i b i il Bies My e e APRGNI L LT S P ol L BT B
Rechtsdomizile — Domiciles juridiques — Domicilio legale
wLa Suisse%, Sotiété d’assurances sur la vie et contre les acei-
dents, & Lausanne, déclare par la présente accepter comme for des
actions le domicile suisse du preneur d'assurance ou de l'ayant droit.

. _nDie Sehweiz*, Lebens- und Unfall-Versicherungs-Gesellschatt,
in Lausaone, anerkennt hiermit als Rechtsdomizil den schweizeri-
schen WohnortdesVersicherungsnehmers oder Anspruchsberechtigten.

. . nLa Svizzera%, Societd di assicurazioni sulla vita e contra gli
infortuni a Losanna dichiara di accettare quale foro il domicilio svi-
zzero dello stipulante o dell'aventé diritto.

(D 65)

Lausanne, le 24 novembre 1922,
o La Suisse, i
Société d’assurances sur la vie et contre les accidents,
le directeur: Max de:Cérenville.

. La Compagnia di Assicurazione di Milano, in Milano, dichiara
di accettare quale foro il domicilio svizzero dello stipulante o dell'avente

diritto.
*  Milano, 7 novembre 1922, D 67)
Compagnia di Assicurazione di Milano,
il direttore: G. Sestilli,

_ i "I' .

5413) |

~ Appareiilage Gardy S. A. Genéve

Conformément & 'ordonnance du Conseil Fédéral du 20 iévrier 1918,
les porteurs de I'’emprunt de 4,000,000 francs obligations 6% de 1919
sont convoqués en assemblée pour Je lundi 4 décembre 1922 4 16 heures,
a la Chambre de Commerce, rue Petitot 8, & Genéve.‘

ORDRE DU JOUR::
. Désignation d'un président. s
. Rapport sur la situation financiére de la société.
. Désignation des représentants des porteurs d’obligations.
. Propositions de modification aux conditions de ’emprunt.

a) les intéréts échus du 1°r décembre 1922 au Ie' juin 1924
inclusivement seront convertis en bons sans intéréts;

b) ces bons seront amortis, a partir du 1er décembre 1924,
dans un délai de 10 ans par voie de tirage au sort & con-
currence d'ua dixiéme par année au minimum. :
5. Votation sur cette proposition.

Une copie de la proposition détaillée sera remise dés ce jour aux
intéressés par le siége social, sur leur demande.

L’adhésion des obligataires représentant % au moins du montant
de l'emprunt est nécessaire pour que cette proposition soit valable-
ment adoptée.

Une procuration écrite est exigée pour la représentation d'un
créancier 4 'assemblée. . (V274

Les cartes d’admission & 'assemblée indiquant le nom du porteur,
le nombre et le numéro des obligations seront délivrées au sidge
social a la Jonction (Genéve) sur présentation des titresou d’un récépissé
numérique de ceux-ci dressé par un établissement de banque.

i Appareillage Gardy S.A..
Le eomnseil d’administration.

Nictamilicher Tel — Barie nom offiele — Bare non ufcale

Australien
(Bericht des schweizerischen Konsulats in Sidncy vom 15. September 1922.)

Es ist wohl kaum n&tig, die grosse Bedeutung Sydneys als Halenplatz
zu betonen. Sydney ist einer der gréssten und bedeutendsten Hafenplitze
der Welt und iibertrifft jeden andern Hafenplatz in Australien. Die meisten
Schiffe, die nach Australien kommen, machen Sydney zu ihrem Endziel.
Im Jahre 1921 sind 8456 Schiffe hier angekominen, die einen Totaltonnen-
gchalt von 7,111,925 vorstellten, Ausserdem war die Anzahl der Segelschiffe
242 mit einem Tonnengehalt von 124,328 Tonnen. Der Sydney-Hafen ist von
solcher Dimension, dass dic gréssten Schiffe mit Leichtigkeit ankern kénnen
und die meisten Werften sind in nichster Nihe der grossten Geschiftshéuser.

Der Strassenverkehr in Sydney hat in den letzten Jahren enorm zu-
genommen. Dadie Strassen unméglich noch mehr Verkehr bewiltigen konnen,
so hat man schon vor Jahren den Plan gefasst, eine elektrische Untergrund-
baln, die die verschiedenen Vororte verbinden soll, zu bauen. Kurz vor dem
‘Kriege wurde mit dcm ‘Projekt angefangen, dassclbe aber liegen gelassen.

. Heute ist man nun ernstlich daran, diese Untergrundbahn zu ersteilen und

tatszichlich ist schon eine kleine Strecke in Arbeit genommen worden. Ferner
wird in nichster Zeit mit der Elektrifizierung der Vorstadteisenbahnen be-
gonnen werden.

Import. Was die Geschéfte im allgemeinen anbelangt, so haben sich die-
sciben seit meinem letzten Bericht etwas gebessert, doch lassen sie auch heute
noch sehr vicl zu wiinschen iibrig. Die Geldverhéltnisse sind noch ziemlich
knapp und es existieren immer noch viele Tausende von Arbeitslosen. Auf
jeden Fall ist der befiirchtete Andrang von deutschen Waren seit dem 1. August
bis jetzt noch nicht eingctreten und wird auch fernerhin kaum eintreffen,
solange das gegenwirtige Gesetz betreffend ¢« Anti-Dpumping » aufrecht er-
haltcn ‘wird. Bis jetzt sind von Deutschland nur ganz kleine Sendungen
gemacht worden, weil eben infolge dieses Gesetzes der hiesige Kaufmann in
den mcisten Fillen nicht wissen kann, wie hoch die Zollansitze fiir gewisse
deutsche Waren sein werden. Ein giinstiger Ausfall der diesjihrigen Ernte
wird natiirlich auf die allgemeinen Geschéifte einen guten Einfluss ausiiben
und es ist zu hoffen, dass sie sich langsam wieder normal gestalten werden.

Zollwesen. Ich habe bereits iiber den neuen Zolltarif berichtct!). Er
ist nun endgiiltig von der Bundesbeh$rde angenommen worden. Ich habe
betont, dass grésstenteils zur Protektion der hiesigen Industrie hohe Zoll-
ansétze bestimmt wurden, die natiirlich auf den Import der betreffenden Waren
aus der Schweiz sehr nachteilig wirken. : o

Verschiffung. Was die Verschiffung von Schweizerwaren nach Austra-
lien anbelangt, so muss ganz entschieden darauf hingewiesen werden, dass
hier bedeutend bessere Konditionen eintreten miissen, ehe Kaufleute, die
Waren direkt von unserm Lande beziehen, zufrieden sind. Fir einen grossen
Teil der eingekauften Waren lauten die Instruktionen gliicklicherweise dahin,
die Giiter nach London zu verschiffen, wo sie auch bezahlt werden. In Fillen
aber, wo dic Warcn hier bezahlbar sind, oder wo auf den betreffenden Kiufer
gezogen wird und die Verschiffung also direkt von der Schweiz nach Australien
zu geschehen hat, achten die Fabrikanten oder die Spediteure viel zu wenig
auf einc moglichst schnelle Verschiffung. Oft wird die Ware iiber Genua oder -
Marseille verschifft und leider gewdhnlich mit Dampfern, die sehr langsam
fahren und deren Ankunft nie gewiss ist. Es ist jedoch ausserordentlich wichtig, -
dass gekaufte Waren méglichst rasch nach Australien gelangen. Die Fabri-
kanten oder deren Spediteure sollten sich vorher ganz genau erkundigen,
ob die Abfahrt des Dampfers an einem gewissen Tage sicher ist und wann er
hier ankommen soll. Ich weiss aus personlicher Erfahrung, dass. Waren
wochenlang in den Héfen liegen blicben, wohl deshalb, weil dic betreffenden
Schiffc immer noch auf mehr Fracht warteten. Die schnelistc Verschiffung
ist eine iiberaus wichtige Bedingung fiir ein regelmissiges Geschift. Ich
glaube bestimmt, dass es am besten wire, wenn die Waren in London ver-
schifft wiirden, wo Gelegenheit ist, drei oder vier Linien mit schnellen Damp-
fern zu beniitzen, Wenn die Fracht auf diesem Wegc auch etwas teuer ist,
so hat das nichts zu sagen. Die Hauptsache ist, dass der Kunde genau weiss,
dass seinc Ware an einem bestimmten Tage ankommt.

Was die Ausstellung der Fakturen mit den dazu gehdrenden Deklarationen

OO N =

anbelangt, so wird darauf in der Schweiz zu wenig Aufmerksamkeit gelenkt.

%) Vergl. Schweizerisches Handclsamtsblatt Nr.:319 vom 30. Dezember 1921.
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Die hiesigen Zollbehorden sehen dusserst genau darauf, dass die Fakturen
regelrecht ausgestellt. werden, ansonst der hiesige Importeur Schwierigkeiten
bei der Auslieferung zu gewirtigen hat. Es ist unbedingt notwendig, dass die
erste Preiskolonne der Faktura den sHome Consumption value f. o.b. fac-
tory » in Franken angibt, wihrend die zweite Kolonne den Exportpreis fiir
Australien in Schillingen und Pence angeben muss. . Was die Deklaration
auf der Riickseite der Faktura anbetrifft, so muss dieselbe den personlichen
Namen eines Inhabers oder Direktors oder des Prokuristen der Firma auf-
weisen und von diesem personlich, ohne Erwihnung der Firma, unterzeichinet
werden, Diese Unterschrift muss in allen Fillen von einer andern Person
beglaubigt werden. Die Zollvorschrift betreffs Beschreibung der Bestandteile
der fakturierten Artikel ist seit der Aufnahme des deutschen Handels wieder
strenge durchgefiihrt worden. Wo immer maglich, ist bei dem Artikel in
englischer Sprache zu erwihnen, aus welchem Material er besteht, und auch
der Zusatz « Made in Switzerland » ist notwendig. Diese Vorsehriften konnen
nur im Interesse der Schweizerindustrien liegen, weil dadurch verhiitet wird,
dass eventuell deutsche Waren durch die Schweiz nach Australien exportiert
werden, Aus diesem Grunde ist es auch immer noch notwendig, dass fiir alle
Schweizerwaren ein vom britischen' Konsul unterzeichnetes Ursprungs-
zeugnis ausgestellt wird. -

Man ist zu Hause oft der Meinung, dass Muster, die nur einen kleinen
Handelswert haben, ohne weiteres hierher geschickt werden konnen. Solche
Muster miissen aber von einer Faktura und einem Ursprungszeugnis begleitet
sein, weil dieselben genau wie Waren den Zgllen unterliegen. Auch kommt
ein Musterrabatt bei Ansetzung des Zolles nicht in Betracht.

Es gibt in der Schweiz immer noch sehr viele Fabrikanten, die versuchen
wollen, ihre Waren anhand von Katalogen zu verkaufen und sogar meisten-
teils von Katalogen, die deutsch oder franzosiseh gedrucktsind. Hin und wieder
erhalte ieh Zusehriften von Fabrikanten, womit sie mir in Katalogen die
Beschreibung des betreffenden Artikels deutsch oder franzgsisch geben, Bevor
diese nun hiesigen Interessenten unterbreitet werden konnteu, miissten sie
iibersetzt werden, was nicht nur kostspielig, sondern auch in den meisten
Fillen schwer wire, weil vom Konsulatspersonal unmaglich verlangt werden
kann, dass es gewisse techunische Ausdriicke ohne weiteres in die englische
Sprache iiberseizen. konne. . Somit muss alles Propagandamaterial, wenn es
hier verstanden werden soll, in englischer Sprache abgefasst sein. Es ist
ganz nutzlos, Geschifte maehen zu wollen, ohne dies in vollem
Masse zu beriicksichtigen. Kataloge sind meiner Ansicht nach mit
wenigen Ausnahmen nutzlos. Wo immer moglich, sollten kleine Mustersen-
dungen gemacht werden. Es kommt auch sehr oft vor, dass sich die Sehweizer-
fabrikanten zu wenig iiber ihre Agenten oder Verbindungen informieren und
es sollten womaglich vorher dureh das Konsulat ausfithrliche Erkundigungen
eingezogen werden.

Was die Zahlung anbelangt, so haben sozusagen alle Engros- und alle
grossen Detailhduser ihre Zahlungsstellen in London. Die Fakturen werden
von dort aus beglichen. Das Geschift wird also auf diese Weise fiir den
Schweizerfabrikanten lcichtgemacht. Es steht ausser Frage, dass tiichtige
Agenten in Australien dem Fabrikanten bedeutend gréssere Geschifte zu-
bringen konnen, als wenn er dic Agentur fiir Australien seinem Londoner

Agenten iibergibt. Es gibt allerdings heute noch sehr viele Firmen, dic’ ihre

australischen Geschéifte nur durch London machen wollen.

Was die Preise anbelangt, so ist es unbedingt notwendig, dass sie nur

in englischer Wihrung aufgegeben werden. Dassclbe versteht sich fiir Masse
und Gewichte. Der hiesige Kaufmann findet die Umrechnung von Franken
sehr kompliziert, besonders da er sehr oft den Unterschied zwischen fran-
zosischen und Schweizerfranken nieht versteht.

Reisen. Um grossere Geschifte in gewissen Artikeln unserer Grossindu-
strien zu machen, ist es meiner Ansicht nach unbedingt erfordcrlich, dass
Schweizerfabrikanten von Zeit zu Zeit tiichtige, kommerziell und technisch
gebildete Leute nach Australien schicken, Leider wird in dieser Richlung
von unsern Fabrikanlen sozusagen nichts getan; man scheint sich vor den
grossen Kosten zu scheuen, obwohl in Betracht zu ziehen ist, dass bei einer
Reise nach Australien verschiedene anderc Linder mitbereist werden kénnten.
In dieser Beziehung leistet zum Beispiel Amerika bedcutend mehr, und ich
glaube, dass gerade jetzt, wo der Geschéftsgang in der Schweiz nicht giinstig
ist, tiichtige Leute hierher geschickt werden sollten, um das Land und dessen
Verhiltnisse genau zu studieren und eine griindliche Basis fir spitere Ge-
schafte zu legen. Ich bin iiberzeugt, dass sich solche Spesen in kurzer- Zeit
bezahlen wiirden, nur muss.darauf geachtet werden, dass die richtigen Per-
sonen mit vollkommener Keuntnis der englischen Sprache hinausgeschickt
werden. Selbst ein tiichtiger Agent, den ein Fabrikant hier draussen hat,
kann nicht immer das leisten, was ein direkter Vertreter von zu Hause tun
kann, welch letzterer auch viel besser imstande ist, die Verhiltnisse vom tech-
nischen Standpunkt aus zu beurteilen. Besonders kommt mein Vorschlag
dam zur Geltung, wenn es Sich um 'Artikel wie z. B. Maschinen handelt,
die zur hiesigen Fabrikation gebraucht werden. Eventuell kénnten verschie-
denc Industrien, die in gewissen Artikeln spezialisieren, sich zusammentun
und cinen gemeinsamen Vertreter zum Studium der Verhiltnisse hinaus-
schicken.

Diejenigen Fabriken, die ausschliesslich technischc Artikel fabrizieren
und Agenten hier haben, sollten entschieden darauf sehen, dass solche
Agenten gewisse technische Kenntnisse besitzen. Es ist entschieden fiir die
Schweizerfabrik nicht von Vorteil, wenn der Agent nicht die geringste tech-
nische Auskunft iiber den Artikel geben kann. Es wére fiir die Fabriken vor-
teilhaft, neben einem Geschaftsagenten einen technischen Leiter zu haben,
der den Fabrikanten alle Details der Maschinen erklaren kénnte und genau
Bescheid wiisste, wenn die Maschinen aus irgend einem Grunde nicht in Ord-
nung sind. y

Im Zusammenhang damit betone ich wiederum, dass sich die Industrien
in diesem Lande bedeutend vergrdssern und vermehren, wodurch der Iinport
von gewissen Artikeln mehr und mehr ausgeschlossen wird. Dagegen werden
an Stelle des fertigen Artikels entweder Rohmaterialien oder Maschinen, die
teilweise in der Schweiz hergestellt werden, eingefiihrt, weshalb es also im
Interessc der Schweizerindustrien lidge, sich den Verhdltnissen anzupassen.

Import von Schweizerwarcn, Was den direkten Import aus der
Sphweiz naeh Neusiidwales anbelangt, so sind die Ziffern nach der Statistik,
die ich vom offiziellen Bureau crhalten habe, im Jahre 1921 gegeniiber dem
Jahre 1920 bedeutend gestiegen. Erwihnen méchte ich. hauptsachlich fol-

- gende Artike), Wert in £ (Jahre per 30. Juni):

4 1820 1921
Chemikalien o o . . . < ow 2,284 41,182
Farben o . . 5 . . » . 3,270 17,062
Strohgeflechte . . o . . . . 5,010 16,641
Phonographen etc. . G o Era =g 3 5,073 17,454
Glatte, gefirbte oder gedruckte Baumwollstoffe 1,628 18,781
Lace Flouncings, Tiille und Stickereien . 18,637 69,077
Seide oder Seide enthaltend 5 & . © 109.137 150,751 *
Besatz und Ornamente fiir Kleider . v ; 78,820 206,115
Uhren und Chronometer . . . 98,997 182,749
Total-Import 438,111 - 904,549

Soviel mir bekannt, ist die Nachfrage nach Schweizerscide in den -
letzten Monaten ausserordentlich rege und das Geschaft in diesem Artikel
sehr giinstig. Dies bezieht sich auch auf Seidenbander, wobei allerdings zu
bemerken ist, dass keine Seidenfabrikanten einen direkten Vertreter auf dem
Platze haben.

- Die Nachfrage nach Stickereien hélt trotz der ungiinstigen Mode
an, schon aus dem Grunde, weil in letzter Zeit verschiedene Wischefabriken
gegriindet wurden, die Stickereien zur Fabrikation benétigen.

Dic Nachfrage nach Uhren hat in letzter Zeit etwas zugemommen,
nachdem die vergangenen 18 Monate sehr ungiinstig waren. Zu der hohen
Importmenge von 1920/21 ist allerdings zu bemerken, dass sehr grosse Lager
bestehen. Ich glaube entschieden, dass der Import im folgenden Jahr ganz
bedeutend niedriger sein wird. .

Grosse Quantititen von Mundharmoniken wurden aus der Schweiz
bezogen, weil der Handel mit Deutschland nicht frei war. In letzter Zeit
hat nun der Import aus der Schweiz bedeutend nachgelassen, weil viele Waren
aus der Tschechoslowakei kommen und ferner weil jetzt neuerdings der Handel
mit Deutschland offen ist. -

Was Grammophone anbelangt, so werden hauptséchlich Bestandteile,
sowie Werke, eingefahrt und hier zusammengefiigt. Die Holzgehiuse werden
ausschliesslich hier fabriziert.

Wir haben einige mehr oder weniger bedeutende Fabriken, die Damen-
strohhiite fabrizieren und Strohgeflechte zum Teil aus der Schweiz beziehen..

Die hohen Importzahlen von 1920/21 sind meiner Ausicht nach nieht so
zu verstehen, dass der Absatz in diesem Masse gestiegen wire, sondern ich
glaube, dass Ende 1920 und anfangs 1921 enorm grosse Quantitdten importiert’
wurden, wovon ein grosser Prozentsatz nicht verdussert werden konnte und
znm Teil wohl heute noch am Lager ist.

Export. Landwirtschaftliche Produkte. Was die allgemeinc Lage
in Neusiidwales anbelangt, so sind die Ernteaussiehten, soweit sich die Ver-
hiltnisse heute beurteilen lassen, giinstig. Wir haben hier in den letzten
Monaten allgemein reichhaltigen Regen gehabt, so dass zum grossen Teil
fiir den Sommer gesorgt ist. Allerdings hofft man noch auf guten Friihlings-
regen. Erst nachher kann ein abschliessendes Urteil abgegeben werden. Es
ist .wohl kaum notwendig, hier zu betonen, von welch grosser Wiehtigkeit
ein normaler Regenfall fiir den Export von Weizen, Butter, Wolle etc. ist.
Nicht nur die ganze Landwirtschaft hiingt von einer guten Ernte ab, sondern
auel in erster Linie der Kaufmann und der Fabrikant. Grossc Diirren be-
deuten teilweiscn Ruin fiir viele Leute und aus diesem Grunde wird in den
lgtzten Jahren sehr viel getan, um das Land soweit als mdglich it kiinst- *
licher Bewisscrung zu versehen. Wir hesitzen hier seit einigen’ Jahren in
Burrinjuck eine enorm grosse Irrigationsanlage, wodurch heute ca.
200,000 Acres, dic vorher sozusagen ohne Wasser waren, bewissert werden
konnen. Natiirlich sind die Kosten solcher Anlagen sehr gross und belaufen
sich auf Millionen Pfund Sterling. Man ist nun auch daran, weilere ahnlichc
Irrigationsanlagen zu erstellen. Ieh glaube, dass diese Bewisserung fiir ver-
Schiedene Gegenden von Neusiidwales im Laufe der Jahre die ungiinstigen
‘Wirkungen anormalen Regenfalles aufheben wird. Bekanntlich befinden sich
die grossen Milchwirtschaften in den Kiistengegenden, wie zum Beispiel an
der Siidkiiste von Neusiidwales, hauptséichlieh aber an der Nordkiiste dieses
Staates, an Queensland angrenzend. :

Es diirfte wohl allgemein bekannt sein, dass der Export vou Wolle
fiir diesen Staat von grosster Wichtigkeit ist und an Bedeutung den ersten
Rang einnimmt. Der Verkauf von Wolle findet hier auf den grossen, tiglichen
Auktionen statt. Wihrend des Krieges wurde der ganze Wollhandel von der
Bundesbehérde itbernommen. Diese kaufte direkt fiir die englisehc Regierung.
Nun ist der Handel wieder frei, jedoch ist das Lager der wahrend des Krieges
nicht verkauften Wolle immer noch sehr bedeutend. Weitaus der grosste
Teil der Wolle wird hier in Sydney direkt verkauft, wihrend cin kleiner
Teil fiir die Londoner und andere grosse Auktionen in Europa bestimmt ist.
Der Export an Wolle betrigt in den letzten drei Jahren (per 30. Juni): =

i 1990 1921 1922 1920 1921 1922

i Menge in 1000 Ibs. A Wert in 1000 £

103,824 149,091 266,778  Fettwollo 13,000 8,557 14,320
33,462 26,411 48,760 Gewaschene Wolle 3,460 2,651 3,295
5,226 5,280 4,229 Kammzug 2,661 1,615 816

Die eigentliche Produktion an Rohwolle belduft sich in den letzten drei

‘Jahren (per 30. Juni) auf folgende Quantititen: 1919 305,6, 1920 296,6,

1921 240,2 Millionen lbs. Im Zusammenhang damit wird es wohl von Inter-

"esse sein, dass die Anzahl der Schafe in den letzten Jahren bedeutend zuriick-

gegangen ist. Wiihrend dieser Staat im Jahre 1910 noch 451/ Millionen Schafe

‘aufwies, stellt sich der Bestand in den letzten Jahren wie folgt: 1917 36,2

1918 38,6, 1919 37,4, 1920 29,2, 1921 33,9 Millionen Stiick. Ich will aueh noch

‘erwihnen, dass im Jahre 1921 ein Bestand von 663,178 Pferden, 3,375,267
" Stiick Vieh (wovon 941,742Milchkiihe) und 306,253 Schweinen vorhanden war.

Die Produktion von Butter ist in normalen Jahren enorm. Der Export
betrug vom Juli 1921 bis Mirz 1922 ca. 31,000,000 lbs. im Betrage von
£ 1,879,000. : ¢

Was den Weizen anbelangt, so sind in diesem Staate nach der letzten
Statistik 3,202,610 Acres angebaut. Im Jahre 1920 (per 30. Juni) wurden

. 4,388,022 Bushels und im Jahre 1921 (per 30. Juni) 55,625,000 Bushels er-
‘zeugt. Exportiert wurden im Jahre 1919 (per 30. Juni) 6,905,445, im Jahre

1920 (per 30. Juni) 1,783,330 und im Jahre 1921 (per 30. Juni) 13,713,055
Centals. (1 Cental = 1 Bushel = 40 lbs.) Die Variationen in den Export-
zahlen geben ein richtiges Bild davon, wie ein ungiinstiger Regenfall auf die
Produktion wirken kann.

Der Export von Kise hat in den verschiedenen Ja_hrcn stark
variiert. Der Grund wird wolil darin liegen, dass es sich in gewissen Jahren
besser lohnt, Butter zu exportieren statt Kise. Heute wird hier nur im §taate
selbst fabrizierter Kiise konsumiert, wihrend der Import von auslindischem
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Kise fromer kleiner wird. Es wurden exportiert (per 30. Juni): 1919, |
387,219 lbs., 1920 1,017,228 Ibs. und 1921 624,577 lbs.

Wihrend des Krieges hat der Export von Gefrierileiseh enorm zu-
genommen, In den letzten Jahren dagegen hat er wieder bedeutend nach-
gelassen und heute befinden sich hier ricsige Lager von Gefrierfleiseh. Selbst-
verstindlich ist der Export von den Landesverhaltnissen abhéingig. Bei ciner
Diirre und grossem Mangcl an Gras sehiekt der Farmer seinc Sehafc und Kiihe
naeh den Sehlaelithéiusern, weil der Boden die Tiere nieht mehr ernéhren kann.
Dagegen werden dic Sehafe bei guten Verhiltnissen der Wolle wegen behalten
und nicht geschlaehiet. An Fleiseh wurde in den Ictzten drei Jahren (per
30. Juni) exporticrt: 1920 fiir £ 3,390,874, 1921 £ 1,640,373, 1922 £ 1,807,279.

Ein sehr wichtiger Exportartikel ist aueh das Ianinehen. Es ist wolil

allgemein bekannt, dass dieses Tier in Neusiidwales eine grosse Plagc ist
und sieh iiberaus zahlreieh vermehrt, so dass dic Ausrottung wohl kanm
moglich sein wird. Auf der andern Seite bildet die Ansfuhr von Kaninehen
cinen starken Bestandteil der Exportziffern, nimlich (per 30. Juni): 1920
£ 1,945,395, 1921 £ 603,975, 1922 £ 590,863. An Kaninchenfellen wurde
exportiert (per 30. Juni): 1920 fiir £ 2,702,652, 1921 fir £ 609,570, 1922 fiir
£ 559,463.
. Was den Handel zwisehen der Schweiz wnd Neusiidwales in Weizen,
Butter und anderen landwirtschaftlichen Produkten anbetrifft, wofiir die
Schweiz Kiuferin ist, so wiren bei einem direkten Handel gewiss grosse
Gesehifte moglich. Ich glaube, dass bedeutende Quantititen sowolll austra-
lischen Weizens, als anch australischer Butter, iiber London und wohl aueh
iiber andcre europaische Linder eingefiilirt werden. Infolgedessen miissen
viel hghere Preisc bezahlt werden, als dies bei einem dirckten Handel der Fall
wire. Man sollte darauf bedacht sein, méglichst direkt einzukaufen und ich
stehe zu allen Anuskiinften in dieser Beziehung gerne zur Verfiigung. Ieh
sehe nieht ein, warum der Einkauf nieht in direkter Weise geschehen soll,
wie dies bereits seit Jaliren mit der Rohwolle der Fall ist. Der schweizerisehe
Bedarf an Rohwolle wird hauptsichlieh direkt hier gedeekt, es sei denn, dass
die Schweiz, wie alle andern europdischen L#uder, australischc Rohwolle
auf den grossen Auktionen in London einkauft.

Industrien. Ieh habe bereits angedeutet, dass sich die Industrien in
diesem Staate in noeh nie dagewesci:vin Masse vergrossern. Dies wird natiir-
lich hauptsiehlich dadureh bedingt, dass dic Zollanséatze fiir gewisse Artikel
so hoch sind, dass sich deren Fabrikation selbst unter ungiinstigen Arbeits-
verhiltnissen lohnt. Dass qualitativ gewisse Artikel noch schr zu wiinselien
iibrig lassen, steht ausser Frage. Um einc Idee von dem Umfang der In-
dustrien in Ncusiidwales zu geben, will ich hier cinige Zahlen auffiihren:
Nach der letzten Statistik bestehen 5837 Etablissemente, die total 145,011
Personen beschéftigen, deren Lohn sich auf £ 25,618,591 stellt. Der Wert
der Maschinen, Werkzeuge ete. stellt sich auf £ 31,115,444, derjenige des
Hecizmaterials und der Treibkraft, die verbraueht werden, auf £ 3,608,744.

| Der Wert der Totalproduktion, inklusive Rohmaterial, ist £ 43,128,137. Seit
dem Kriege liat sieh dic Produktion der hier fabrizicrten Artikel sozusagen
verdoppelt. ) 4

Deutschland-Zoliauigeld. Far die Zeit voin 29. November bis ein-
schiiesslich 5. Dezember 1922 betrigt das Goldzollanigeld 166,900 %,
(in der Vorwoche 145,900 %).

Der vom Schweizerischen Kanfmii hen Verein herausg T

lender fiir Kaufieute bringt In scinem Jahrgang 1923 ncbgn dem Kalendarium
und dcn gewobnten, den Handelsstaud intcressierenden Angaben und statistischen
Uebcrsichten wieder cinc Reihe neuer Artikel iiber wirtschaftliche und finanziellc
Gebiete. Dr. E. Ackcrmann hat cine Instruktive Arbcit itber +Die lateinische Minz-
unjion und ihrc Bezlehung zum Miinzumlauf der Schweiz in der Nachkriegszeits
bcigesteuert. Iin weitern enthdit der Kalcnder aus der Feder von Fachleuten Ab-
handlungen iiber die Organisation und Aufgaben des eidgendssischen Auswanderungs-
amtes, iiber das private Versicherungswescn in der Schweiz und dle Staatsaufsicht
iiber dassclbe, iiber die Arbeitslosigkeit und dic Arbeitslosenfiirsorge.

Schweizerische Nationalbank — Banque Nati
Ausweise vom 15. November — Sttuations hebdomadaires du 156 novembre

1 T e e

PR - Aktiva
etallbestand : r. Emcaisse métallique
Gold. . . « + . B3030L442.85  Densrcsiwenss  Or
Silber . . . . . 113,682,350. — Fr. Argent
i 643,988,792 85 +  9,615,420. 26
Darlehcns-Kassascheine . 11,818,000. — + 11,260. —  Billets de ia Caisse do Prels
Portefeuille . . . . 305504,730. 65 + 347,868.08 Portefeuille i
SlchtguthabenimAusland  20,436,500. — — 11,679,600. — Avoirdvuealéiranger
Lombardvorschiisse . . 52,809,236. 02 —  747,918.80 Avances sur nantisst
Wertschriften . e 9,681,755. 10 —_— 9,819.86 Titres
Korrespondenten . . . 32,161,181. 37 + 3,211,184.52 Correspondants
Sonstige Aktiva . . . 24,301,960. 40 4+ 2,615,666. 19 Autres actifs
1,100,692,106 39

Passiva
Eigene Gelder « . « . 30,440,858. 48 - Fonds propres
Notenumiauf . » o 912,188,670. — — 17,205. — Billets en circulation
Giro-u. Dcpotrechnungen 132,022,738, 22 + 38,814,276.89 Virements et de dépots
Sonstige Passiva . 5 26,094.839. 69 — 433,071 50 Autres passifs

1,100,692,106. 39

Diskontosatz 3 %6, gillitig seit 17. August
1922. — Lombardzinsfuss 4 %, giiltig
seit 17. Angust 1922.

Taux @’cscompte 3 ‘o, depuis le 17 aoQt
1922. — Taunx pour avances 4%, de-
puis le 17 aofit 1922.

Internationaier Postgiroverkehr, — Service internationai des virements postaux,
(Ueber se vom 29. N ber an') — Cours de reduction a partir du 29 novembre®)

Belgique {r. 36. —; Dcutschland Fr.—.08: Italic fr. 26. 20; Oesterreich Fr. —,01;
Grande-Bretagne f(r. 26. —.

) Abweichungen nach den Schwan'.ungen vorbchalten, — *) Sauf adaptation anx
fluctuations.

Annoncen - Regie:
PUBLICITAS A.G.

Anzeigen — Ann

Régie des annonces:
PUBLICITAS S, A¢

onces — Annunzi

S. A. del Linoieum i Giubiasco (Suizzer

Capitate Fr. 1,500,000 interamente versato
Sede in Giubiasco (canton Ticino)

I signori azionisli sono eonvocati in

‘assembica generale siraordinaria

0

per il giorno ® dicembre 1922, alic ore 14, presso Ja sede della

societd a Giubiasco, per deliberare sul seguente

ORDINE DEL GIORNO:
1. Comunicazioni della presidenza.
2. Modificazione degli articoli 33 e 39 dello statuto sociale.
3. Eventuali. o
Per potere assistere all’assemblea i possessori di azioni dovranno,
avere depositato i loro titoli non oltre il giorno 2 dicembre p. v. presso,
le seguenti banche : Banca Commerciale di Basiiea, Basiiea; Banca C. J. Brup-

2859 °

bacher & C., Zurigo; Banca dello Stato de) Canton Ticino, Beliinzona; Banca .

Unione di Credito, Lugano.
Giubiasco, 23 novembre 1922.
11 eonsiglio d’amministrazione.

(. Bernasconi Aktiengesellschaft

Te_rrazzo-, Kunststeinwerke und Bauunternehmung Bery: |

Generalversummiung der Aktiondre

Freltag, den 15. Dezember 1922, nachmittags 2 Uhr
im Ji@gegsﬁibll des Café Wiichter, Genfergasse, in Bern.

TRAKTANDEN:
. Verlesen des letaten Protokolls. :
. Bericht der Verwaltung und Geschiiftsleitung. -
. Genehmigung der Jahresrechnung und Decharge-Erteilung an
die Verwaltungsorgane. 4
. Beschlussiagsung iiber die Verteilung des Reingewinnes.
. Wahl der Kontrollstelle. :
. Verschiedenes. 2861
Geschaltsrechnung, Bilanz und Bericht der Revisoren liegen vom
Datum der Verdifentlichung an im Bureau der Geselischalt, Mues-
mattstrasse Nr. 40, in ‘Bern, zur Einsichtnahme der Aktiondre auf,
Die Aktionire kdnnen die Eintrittskarten zur Teilnahme an dieser
Generalversammlung gegen Deponierung der Aktien bei der Gewerbe-
kasse in Bern bis zum 14, Dezember. 1922 erheben.
Zum Besuche der Generalversammlung ladet ein

Der Verwaltﬁugs;rat.

SO W
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Wien-Budapest

Wir empfehlen unsere Spezialverkehre rﬁit Begleitung
Buchs ~Wien
Buchs ~-Budapest

Direkte Anschlussverkehre fiir Textilwaren via Basel aus dem
ELSASS und ENGLAND.

Regelmissiger wichentlich mehrmaliger Verlad.
Auskiinfte und Frachtnotierungen erteilen:

A.~G. Danzas & Cie.
Basel - Zilrich - St. Gallen - Genf - Buchs ~ Schaffhansen

(]

-2217

0006000000000000000000000000000°

Le conseil d’administration de la Soelété du Grand-Hétel
de Territet convoque les actionnaires en assemblée générale
ordinaire pour le Samedi, 2 décembre 1922, & 11 heutes, au Grand-
Hotel & Territet, avec 'ordre du jour suivant:

1. Lecture du rapport du conseil d’administration.

2. Lecture du rapport des. contrdleurs. .

3. Discussion et votation sur les conclusions de ces rapports.

4, Pouvoirs au conseil d’administration pour la réorganisation
financiére de la société. 1

5. Nomination des controleurs.

6. Propositions individuelles.

Le bilan, le compte de profits et pertes et le rapport des contrd-
leurs seront a la disposition des actionnaires au sidgo social 4 Territet
~dés le 20 noveinbre 1922." Les cartes d'admission a l'assemblée géné-
rale seront délivrées sur présentation des titres du 22 novembre au
1er décembre, 4 la suceursale de Vevey du Comptoir d’Escompte de
Gendve. .2824 (27289 L)

Actiengeselischalt Joh. Jacob Rieier & Cie.

Aktienaustausch

Durch Beschluss der Generalversammlung vom 8. April 1922 sind
unsere bisherigen Prioritits- und Slammaktien cinander gleichgestellt
worden, sodass nur noch ecine Aktienkategorie besteht und daher
neue Titel geschalien wurden. - .

Wir ersuchen hiermit die Inhaber unserer bisherigen Aktien,
dieselben zum Umtauschi gegen neue Titel bei unserer Gesellschaft
oder bei der Schweizerischen Bankgesellschait in Wintertbur ein-
zureichen. . -2826

‘. Winterthur, den' 17, Nov.

ember 1922,
Actiengeselischatt Joh. Jacob Rieter & Cle.;
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DERNIER DELAX n'mscmme

Nest & Anglo-Swiss (ondence Hilk [umnmw

Cham & Vevey

Die Herren Aktionire- der Gesellschaft werden :ﬁlf Sams-
tag, den 16. Dezember 1922, um 15°: Uhr, Zu einer

- qusserordentlichen Generalversammiung

ins ,,Neudorf“ in Cham eingeladen.

TRAKTANDEN:

1. Bericht des Verwaltungsrates.

2. Reduktion des Stammaktienka itals.

3. Statutendnderung. -2854

Eintrittskarten fur die Inhaber-Stammaktien sind bis uid
mit 14, Dezember 1922 bei den Bureaux in Cham und Vevey
gegen Einsendung eines in richtiger Nummeirnfolge ausgefer-
tigten Aktienverzeichnisses zu beziehen. Nach dem 14. Dezember
werden keine Karten mehr verabfolgt.

Mit Riicksicht auf die fiir die Statuleniinderung iuotige
Stimmenzabl, wird um zahlreiche Beleiligung bezw. Verirelung
gebeten.

Cham und Vevey, den 23. November 1922.

Der Verwaltungsrat,

Nesl & Anglo-Swiss Condensed il
Cham & Vevey

Messieurs les actionnaireés sont convoqués -en

assemblée oénéraie exiraordinaire

pour le samedi, 16 décembre 1922, a 153/4 heures, aun
wNeudorf” a Cham.

ORDRE DU JOUR:
1. Rapport du conseil d’adminisiration..
2. Réduction du capital actions ordinaires.
3. Modification des statuts. 2855

Les cartes d’admission a P’assemblée peuvent éire obtenues
pour les actions ordinaires au porieur jusque et y compris le
14 décembre 1922 aux bureaux de la Compagnie & Cham et
a Vevey, contre envoi d’un bordereau d’actions élabli par
ordre numérique. Il ne sera pas délivré de carles apres le
14 décembre. i

Eu égard au-nombre de votes nécessité pour le change-
ment des slatuts, messiewrs les actionnaires sont instamment
priés d’assister ou de se faire représenter a celte assemblée.

cham et Vevey, le 23 novembre 1922.
Le consecll d'adminisirarion.

riles brevetds

: Nl bois ou combines

avec du fer ou des
méiatn

sont cherchés par une

maison de bois en relation

directe avee unc [abrique
métallurgique.

Offres sub N 4032 Z, &
Puhlleltas, Zurleh, ,2431

Prima Occasion

Sehraiimasciinen

mit Garantie:
Underwood, Victor,
Remington,Monarch,
Royal, Triamph und
Reisemaschinen

ermletet und verkauft
Z zu ginstigen
Bedingungen. *
Spezialhaus fOr
Schreibmasciinen

§ R. Huppertsberg |
Zilrich. Talacker 46
‘Tel. 29.1

mertk ssucniniienrt grdf,
«.Untesrichtsbr. lir1 gar.
Verl, Sle Gratlspr. II l-r|scl|
Bitcherexn.. Ziiricl

Reparaturwerkstatl ‘fir

Nah- und Spezial-
2308 Ralmasehinen
aller Systeme.

Hrch. Wettstein
Bie:-Bienne.

(Oeffentliches Inventar - Rechnungsrut

Durch Verfiigung des Regicrungsstatthalteramtes von
Interlaken ist GQber den Nachlass des Herrn Hans'
Sommer, Gottllebs scl.,, von Sumiswald, gew. Restau~
rateurs in Iaterlaken Mitglied der Kollcktlvgeselisehaften:

a) ,.Sommer, Lolmann & Cles*, Vereinigte Baln-
restaurants Wengernalp- und Jungfraubahn, aut
KI. Scheidegg, und
b) ,,Lehmnnn & Sommer,** Sporthotel Métropol-Mono-
pol Wengen,-in Wengen,
die Errichtung des éffentlichen Inventars bewilligt worden.

Gemiiss Art. 582 Z. G. B. und § 12 des Dekrets -vom
18. Dezemnber 1911 belreffend dic Errichitung 8ffentlicher
Inventare werden die Gliubiger und Biirgschaltsglaubiger
des Erblassers aufgefordert, .ihre Ansprachen innerhalb
der hlernach angegebenen Fristen bei dem zustiindigen
Regicrungsstatthalteramte schrlftlich cinzureichen.  Fiir
nicht angemecldete Forderungen haften dle Erben, weder
personlich noeh mit der Erbschnft (Art. 590 Z. G. B.).

Gleichzeitig ergeht an dle Schuldner des. Erblassers
die Aufforderung, ihre Schulden Innerhalb der nimlilehen
Frist bei dem mit der Errichtung des Inventars beauf-
tragten Notar schriftlich anzumelden. 2821

Eingahefrist : - Bis und it dem 31. Dezember 1822,

Fiir Forderungen uad Biirgsehalften: Belm Ilcﬂlernngs-
stutthalteramt Interlakon.

Fiir Gathaben des Erblassers: Beim Notar Hoas llue(
In Interlakon.

Massaverwaliter: HHerr Fr. Mithlemaan, Gemeinderaty
Interlaken.

Namms des Massaverwalters,
1. Ruel. Nolar.

Tefentihes nventar - Rechnungsrai

1Jcher das Vcnndﬂcu (lcs bevormundcten Hclrn
Gerster, allié Sunichis, Eugen Eduard, Kauf-
mann, von und in Bern, Florastrasse 28, frither wotn-
hait gewesen in Vevey, ist dureh Verfiigung des Regie-
rungsstatthalteramtes 1I. von Bern die Durchfithruag
cines offentlichen Inventars bewilligt worden.

Gemiss Art. 582 Z. G. B. und § 12 des bernischen
Dekretes betr, die Errichtung 6ffentlicher Inventare wer-
den die Gliubiger und Biirgschattsgliubiger des Bevor-
mundeten aufgefordert, ihre Ansprachen bis spiitestens
23, Dezemhor 1922 heim Reglernngsstnttbalternmt 1f von
Bern schniftlich einzareichen. Fitr nicht angemcldete For-
derungen wird die Haftbarkeit des Schuldners gemiiss
Art. 590 Z. G. B. aufgcboben. -2833

Gleichzeitig ergeht an dle Schuldner des Bevormun-
deten die Aufforderung, ilire Schulden binnen der- oben
angesctzten Frist.beim unterzelehneten Notar sehriftlich
anzumelden.

Massnverwaiter ist der Vormund Herr Carl Relnhardt,
Kaufmann, Liinggasstrasse 15-in Bern.

Im Auftrage des Massaverwalters:
Wildbolz, Notar,
Spitaldgasse 30, Bern.

Oeifentiiches Inventar - Recnmmgsrut

(Z. G. B. 582)

Ucber die Erbschalt des am 13. November 1922 in
Qunrten verstorbenen Herrn Arthur Dorer-Roth,
ait Fabrikdircklor, Birgers von Baden, Kt. Aargau, ist
das o6ffentilehe Inventar verlangt woiden. ILs werden
deshalb s#intliche Gliubiger und Schuldner des Verstor-
benen mit Einschluss allfilliger Biirgsehaftsgliublger auf-
gefordert, ilire Forderungen oder Schulden bis zum
30. Dezemher 1922, beimn tit. Gemelndeamt Qunrien an-
zunielden. 2858

Glitubiger, welche die Anm"lduu" versiiumen, laufen
Gefanr, ihre Rechte gegeniiber den Erben zu verlieren.
(Z. G. B. 590).

. Schuldner, welehe die Anmeldung unterlassen, kénnen
fiir die Folgen verantwortlleh gemacht’ werden.

P.aums, den 25. November 1922

Das Bezirksami Sargans.

 Haffee - Spezial- Geschift ~MERKUR"

Schweizer Chocoladen- und Colonfalhaus
Finfadung zu ciner ausserordentiichen Generalversammiung. der Axliondre

-auf Donnerstag, den 7. Dezember 1922, nachmittage 2V, Uhr
ins Burgerhaus, Neuengasse 20, Bern

TRAKTANDEN:

1. Beschlussfassung Giber Reduktion des Aktlen-Kapitals um Fr. 300,000 Infolge
Ritekkauf von 600 Aktlen aus einemn Nachlass.

2. Statuten-Revision.

Die Herren Aktioniire kdunen, gegen Deponierung dcl Aktlen oder Ausweis ciner
Bank iiber den Aktien-Besitz necbst Nummern-Verzelchnls, Zutrittskarten bls und mit
Miitwoch, den 6. Dezember 1922, bel der Direktion der Merkur A.-G., Laupenstrasse 8,
erheben. 2860

Bern, den 27. November 1922, 0
Der Verwaltungsrat der Merkur A.-G.

société Immobiliere de Caux

Asscmbi¢e géncraie ordinaire des acilonnaires

le 30 uovelubre 1922, & 3 %5 h. du soir, au Grgnd Hdlel, & Terrltet.

ORDRE DU JOUR:
1. Lecture du rapport du consecll @’ admmlstr'\tlon
2. Lecture du rapport des contrdleurs.
3. Discussion et votation sur les conclusions de ees rappoits.

4, Nomination des contrdleurs.
5. Proposltlons Individuelles.

Le bilan ct le compte de profits ct pcrlea, ainsl que le rapport "des controleurs
sont & Ja disposition des actionnaires 4 la Banque'de Montrenk = Les cartes d” ad-~
misslon & P’assemblée peuvent. €tre retirées contre présentation des titres jusqu‘au
29 novembre: a la Société.de Banque Sulsse, & Lausanne; 2 la B"mque de Montreux,
& Montreux et au Comptolr d’Escompte de Gendve, & Vevey. ,2791 (5617 M)

Montroux, le 16 novembre 1922. 28, Ul guadel
6 4 g Le il d’ad ati
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